Zatgcznik do uchwaty nr 463 Senatu Ut z dnia 17 kwietnia 2023 r.

a <° ET Lig,
fr',a .
Uniwersytet

Jf' i
WYDZIAL . M F
st @l i LODZK
Uniwersytet Lodzki '?? a-f'ﬁ

Rj?.f‘lﬁ '|.-[~:'Ul

OPIS PROGRAMU STUDIOW DLA KIERUNKU
FILOLOGIA HISZPANSKA
STUDIA II STOPNIA
0 PROFILU OGOLNOAKADEMICKIM
od roku 2023/2024

Projekt programu studiéw zatwierdzony przez Rade Wydziatu Filologicznego w dniu
24.03.2023

1. Nazwa Kierunku

Filologia hiszparniska.

Specjalnosci: filologia hiszpanska z jezykiem angielskim, filologia hiszpanska z jezykiem
portugalskim.

2. Zwiezly opis Kkierunku

Filologia hiszpariska jest kierunkiem filologicznym oferowanym przez Uniwersytet
Lodzki od 2007 roku. Studia w zakresie hispanistyki odwaznie tacza tradycje
z nowoczesnos$cia i potrzebami wspoétczesnego rynku pracy: pozwalajag na pogtebienie
wiedzy o jezyku, literaturze i kulturze krajow hiszpanskiego oraz angielskiego
i portugalskiego obszaru jezykowego. Program studiéw tworzony jest w oparciu o wyniki
badan naukowych prowadzonych przez pracownikéw Katedry Filologii Hiszpanskiej w
obszarach takich jak przekladoznawstwo, jezykoznawstwo komparatystyczne
i stosowane, literaturoznawstwo poréwnawcze oraz studia kulturowe hiszpanskiego
obszaru jezykowego. Dzieki temu proponowana oferta dydaktyczna uwzglednia
najnowsze wyniki badan w ww. obszarach i jest w najwyzszym stopniu aktualna.
Studentki i studenci majg mozliwos$¢ wyboru jednej z dwdch oferowanych specjalizacji:
literaturoznawczej lub jezykoznawczej oraz jednej z dwoch specjalnosci: filologia
hiszpanska z jezykiem angielskim i filologia hiszpanska z jezykiem portugalskim. [stnieje
mozliwos¢, aby studentki i studenci studiowali jednocze$nie obydwie specjalnosci
(wowczas jedna z nich realizowana jest odptatnie). Ze wzgledu na ciaggly rozwéj
spotecznosci hiszpanskojezycznych (przyrost demograficzny, ekspansja kulturowa i
gospodarcza), w wielu krajach na réznych kontynentach hispanistyka jest jednym z
najbardziej atrakcyjnych i przyszto$ciowych kierunkéw akademickich.



Filologia hiszpanska oferuje studentom istudentkom mozliwo$¢ odbywania czeSci
studiow w innych krajach europejskich w ramach programu ERASMUS +. Kierunek ma
podpisane umowy o wspétpracy z wieloma uniwersytetami, miedzy innymi w Santiago
de Compostela, Vigo, Almerii, Sewilli, Valladolid, Barcelonie, Madrycie, Las Palmas de Gran
Canaria.

3. Poziom: studia drugiego stopnia
4, Profil: ogélnoakademicki

5. Forma studiéw: stacjonarne

6. Cele ksztalcenia

e wyksztalcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego do
poziomu C2;

e wyksztalcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka angielskiego do
poziomu C1 (dla specjalnosci z jezykiem angielskim);

e wyksztalcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka portugalskiego do
poziomu B1 (dla specjalnosci z jezykiem portugalskim);

e przekazanie pogltebionej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajow
hiszpanskiego obszaru jezykowego;

e przekazanie zaawansowanej wiedzy o literaturze i kulturze wybranego obszaru
jezykowego (w ramach wybranej specjalnosci);

e przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka hiszpanskiego i jego

odmianach;

e przekazanie zaawansowanej wiedzy o strukturze jezyka portugalskiego i jego
odmianach;

e wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci translatorskich w zakresie jezyka
hiszpanskiego;

e wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci translatorskich w zakresie jezyka
angielskiego (dla specjalnosci z jezykiem angielskim);

e wyksztatcenie poglebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy
i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego;

e wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze soba faktéw oraz
wyciggania wnioskéw z posiadanych danych.

7. Tytul zawodowy: magister
8. MozliwoS$ci zatrudnienia i kontynuacji ksztalcenia absolwenta

Katedra Filologii Hiszpanskiej UL uwzglednia zgodnos$¢ i aktualno$¢ efektéw uczenia sie
studentéw i studentek z potrzebami rynku pracy. Istnieje mozliwo$¢ ksztatcenia
absolwenta i absolwentki po Il stopniu studiéow przez podjecie nauki w szkole doktorskiej,
na studiach podyplomowych lub innych formach ksztatcenia, a takze moze by¢
zatrudniony/zatrudniona w wyzszej uczelni w charakterze nauczyciela akademickiego:
asystenta  (pracownika naukowo-dydaktycznego) lub lektora (pracownika
dydaktycznego).



Studia na kierunku filologia hiszpanska zapewniajg szerokie kwalifikacje umozliwiajgce
znalezienie zatrudnienia w wielu obszarach Zycia spotecznego, w ktdérych istnieje
potrzeba doskonatej znajomosci jezyka hiszpanskiego i angielskiego oraz dobrej
znajomosci jezyka portugalskiego.

Absolwent/absolwentka posiada wyksztatcenie humanistyczne obejmujace bardzo dobra
znajomos$¢ literatury, kultury i historii jezyka hiszpanskiego. Jest specjalista w zakresie
praktycznej znajomos$ci jezyka hiszpanskiego (na poziomie bieglosci C2) i jezyka
angielskiego lub portugalskiego (na poziomie biegtosci C1 w przypadku jezyka
angielskiego i B1 w przypadku jezyka portugalskiego). Potrafi ttumaczy¢ teksty uzytkowe
i artystyczne z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski i odwrotnie. Ponadto posiada
pogtebione kwalifikacje w zakresie wybranej przez siebie dyscypliny naukowej:
literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa.

Takie przygotowanie zawodowe umozliwia absolwentowi/absolwentce znalezienie
pracy na stanowiskach specjalistycznych i kierowniczych, w ktérych wymagana jest
zaawansowana znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego i angielskiego lub dobra znajomos$¢
jezyka portugalskiego oraz dodatkowe kwalifikacje z zakresu pogtebionej znajomosci
kultury, np. w sektorze ustugowym i w biznesie.

W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 13
listopada 2021 r., w sprawie klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby
rynku pracy oraz zakresu jej stosowania (Dz. U.z 2021 r. poz. 2285) absolwent
studiow II stopnia moze znalez¢ zatrudnienie jako:

143902 Kierownik biura ttumaczen

143105 Kierownik domu kultury

231006 Nauczyciel akademicki - nauki humanistyczne
243102 Autor tekstéw i sloganéw reklamowych (copywriter)
264102 Pisarz

264103 Poeta

264104 Redaktor wydawniczy

264203 Krytyk artystyczny

264204 Redaktor programowy
264205 Reporter radiowy / telewizyjny / prasowy

264207 Redaktor serwisu internetowego

264290 Pozostali dziennikarze

264302 Filolog jezyka nowozytnego

264313 Ttumacz

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

265603 Lektor dialogéw filmowych i radiowych

422101 Pracownik biura podrézy

422201 Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
343901 Animator kultury

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata



Posiadanie tytutu licencjata filologii hiszpanskiej lub znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie co najmniej B2+. Zaawansowana znajomos$¢ jezyka angielskiego dla studentéw
wybierajacych specjalnos¢ z jezykiem angielskim. Zaawansowana wiedza z zakresu
dyscypliny naukowej odpowiadajgcej wybranej specjalizacji magisterskiej (na poziomie
licencjata filologii hiszpanskiej), zaawansowana orientacja w hiszpanskim zZyciu
kulturalnym oraz zaawansowana wiedza o strukturze jezyka hiszpanskiego.

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnosza sie efekty uczenia sie

Dziedzina nauk humanistycznych: 100%, dyscypliny naukowe:
jezykoznawstwo - 57% (dyscyplina wiodaca),
literaturoznawstwo-40%,

nauki o kulturze i religii - 3%



11. Okreslenie kierunkowych efektow uczenia sie dla danego typu kwalifikacji wraz z odniesieniem do
sktadnika opisu charakterystyk pierwszego i drugiego stopnia PRK

Odniesienie do
charakterystyk
pierwszego i
Efekty kierunkowe dla studiéw Il stopniana | grygjego
kierunku
filologia hiszpanska

Symbol

stopnia PRK

Wiedza. Absolwent zna i rozumie:

01H-2A_ W01 [w pogtebionym stopniu znaczenie nauk | P7U_W
humanistycznych w systemie nauk oraz ich
specyfike przedmiotowa i metodologiczng, ktéra
jest w stanie rozwija¢ i tworczo stosowaé w
dziatalnos$ci naukowej i zawodowej;

P7S_WG

01H-2A W02 |w poglebionym stopniu powigzanie | P7U_W
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa Z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajgce na integrowanie perspektyw z | P7S_WG
zakresu r6znych nauk humanistyczych;

P7S_WG

01H-2A_ W03 [ w poglebionym stopniu i w uporzadkowany | P7U_W
sposéb terminologie i metodologie z zakresu

literaturoznawstwa i jezykoznawstwa; P75_WG

01H-2A_W04 | w pogtebionym stopniu i w uporzadkowany | P7U_W
sposéb kompleksowa nature jezyka hiszpanskiego
oraz jego ztozono$C i historyczng zmienno$¢
znaczen;

P7S_WG

01H-2A_WO05 | w pogtebionym, szczeg6towym i uporzagdkowanym | P7U_W
stopniu wspotczesny jezyk hiszpanski, w stopniu
rozszerzonym informacje z zakresu historii jezyka
hiszpanskiego; P7S_WK

P7S_WG

01H-2A_W06 | zawansowane metody analizy i interpretacji | P7UW
wytworéw kultury krajow hiszpanskojezycznych,
wartoSciowanie  hiszpanskojezycznych  dziet
literackich;

P7S_WG

01H-2A_ W07 | w pogtebionym stopniu historie literatury i kultury | P7U_W

hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej; P7S WG




01H-2A_ W08 | w pogtebionym stopniu zasady dziatania instytucji | P7U_W
kultury w krajach hiszpanskojezycznych oraz w
. .. P7S_WK
Polsce, fakty ze wspotczesnego zycia kulturalnego
krajow hiszpanskojezycznych i Polski; P7S_WK
01H-2A_W09 | w pogtebionym stopniu teorie, wiodace szkoty | P7U_W
badawcze, kierunki rozwoju i nowe osiggniecia
. e . P7S_WG
z zakresu wybranej specjalizacji dyplomowej;
01H-2A_W10 | pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa P7U_W
autorskiego oraz rozumie konieczno$¢
: . i . P7S_WK
zarzadzania zasobami wtasnosci intelektualnej;
01H-2A_W11 | strukture, gramatyke i leksyke wspdtczesnego PeU_W
jezyk Iskiego | ielski
jezyka portugalskiego lub angielskiego P6S. WG
01H-2A_ W12 | W podstawowym stopniu literature i kulture P7U_W
b b jezyk
wybranego obszaru jezykowego P7S WG
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:
01H-2A_UO1 | biegle postugiwac¢ sie i komunikowaé¢ w jezyku | P7U_U
hiszpanskim na poziomie C2Z wg europejskiego
. . P7S_UK
systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels);
01H-2A_UO2 | w pogtebionym stopniu analizowac¢ prace innych | P7U_U
autorow, synteze réznych idei i pogladéw, dobierac
: . ; P7S_UW
metody i konstruowa narzedzia badawcze w
zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa;
01H-2A_U03 | przeprowadzi¢ pogtebiong i szczegétowa analize | P7U_U
tekstu z zastosowaniem podstawowych metod,
. .| P7S_UW
uwzgledniajac przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy;
01H-2A_UO4 | oceni¢ oddziatywanie spoteczne zjawisk | P7U_U
jezyk hili Kich;
jezykowych i literackich; P75 UK
01H-2A_UO5 | tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku polskim | P7U_U

i hiszpanskim oraz prace pisemne w zakresie




literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z | P7S_UW
wykorzystaniem réznorodnych ujec teoretycznych
i korzystajac z literatury przedmiotu;
01H-2A_U06 | przygotowa¢ wyczerpujace wystapienia ustne w | P7U_U
jezyku polskim i hiszpanskim na tematy Zzycia
) P7S_UK
codziennego, na wybrane tematy naukowe
i popularnonaukowe, korzystajac z literatury
przedmiotu, merytorycznie argumentowac i
formutowac¢ wnioski i samodzielne sady w jezyku
polskim i hiszpanskim;
01H-2A_UO7 | ttumaczy¢ wustnie i pisemnie standardowe i |P7U_U
specjalistyczne teksty z j. hiszpanskiego na j. polski
. g o . 1 P7S_UK
iz j. polskiego na j. hiszpanski;
01H-2A_UO08 | wyszukiwa¢, analizowa¢, samodzielnie zdobywa¢ | P7U_U
wiedze, rozwija¢ swoje umiejetnos$ci badawcze i
. , . . . L. P7S_UW
uzytkowac informacje, wykorzystujac réznorodne
7zr6dta  w  zakresie wybranej specjalizacji
dyplomowej;
01H-2A_U09 | komunikowac sie w jezyku polskim i hiszpanskim | P7U_U
z wyKkorzystaniem réznych kanatéw i technik
. . o . . | P7S_UK
komunikacyjnych ze specjalistami w obrebie
dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowe;j,
stosujac przy tym rdéwniez terminologie nauk
pokrewnych;
01H-2A_U10 | przeprowadzi¢ pogtebione badania (formutowanie | P7U_U
i analiza probleméw, dobér metod i narzedzi,
.. . o or . P7S_UW
opracowanie i prezentacja wynikéw) pozwalajgce
na rozwigzywanie probleméw w obrebie
dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowej;
01H-2A_U11 | podejmowac samodzielne decyzje i dziatania P70 _U
dotyczace kariery zawodowej na podstawie
. ) .\ P7S_UK
przeprowadzonej analizy sytuacji;
01H-2A_U12 | postugiwac sie drugim wybranym jezykiem obcym | P7U_U
(jezyk angielski na poziomie C1 wg ESOK]J; jezyk P7S UK
portugalski na poziomie B1 ESOK]) -
01H-2A_U13 analizowad, interpretowac i oceniac zjawiska P7U_U
zachodzace w jezyku, literaturze i kulturze P75 UW

wybranego obszaru jezykowego, ttumaczy¢ ustnie




i pisemnie standardowe teksty angielskiego lub
portugalskiego obszaru jezykowego.

Kompetencje personalne i spoteczne.
Absolwent jest gotow do:

01H-2A_KO1 [ krytycznej oceny odbieranych tresci naukowych | P7U_K
oraz uznawania zZhaczenia wiedzy w

. . . P7S_KK
rozwigzywaniu problemow poznawczych;

01H-2A_KO02 | uczestniczenia w zyciu kulturalnym w przestrzeni | P7U_K
polskiej i krajow hiszpanskojezycznych oraz

krajow  wybranego  obszaru  jezykowego, P75.K0
prezentowania otwarto$ci na  odmienno$¢
kulturowa;

01-H2A KO3 [ rozstrzygania dylematéw zwigzanych [ P7U_K

z wykonywaniem zawodu, przestrzegania etyki
zawodowej i pelnienia w sposéb odpowiedzialny | P7S_KO
ré6l zawodowych z uwzglednieniem potrzeb

spotecznych; P75 KR

01-H2A_K04 | wykorzystania  kompetencji  spotecznych i | P7U_K
osobowych takich jak m.in.: Kkreatywnos¢,
otwarto$¢ na odmiennos$¢ kulturowa, umiejetnos¢
okreslenia wtasnych zainteresowan, umiejetnosc [ P7S_KR
samooceny, krytycznego my$lenia, rozwigzywania
probleméw; odpowiedzialno$ci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego wtasnego regionu,
Polski, krajow hiszpanskokojezycznych i krajow
wybranego obszaru jezykowego;

P7S_KO

11. Wnioski z analizy zgodnoSci efektow uczenia sie z potrzebami rynku pracy
i otoczenia spotecznego, wnioski z analizy wynikéw monitoringu Kkarier
zawodowych absolwentow oraz sprawdzone wzorce miedzynarodowe

Wydziat Filologiczny nie posiada wiasnej jednostki monitorujacej losy absolwentow.
Powotana w tym celu og6lnouczelniana jednostka posiada znikome informacje na temat
miejsc zatrudnienia absolwentéw poszczegélnych kierunkéw studiéw Wydziatu
Filologicznego ze wzgledu na maty odsetek studentow/studentek wyrazajacych zgode na
takie monitorowanie.

Ostateczny ksztalt programu studiow dla kierunku filologia hiszpariska zostat
opracowany w oparciu o informacje uzyskane na drodze nieformalnych konsultacji
prowadzonych ze srodowiskiem spoteczno-gospodarczym oraz studentami/studentkami



i absolwentami/absolwentkami kierunku. W wyniku tej wspotpracy pierwotny ksztatt
programu studiow ulegt niezbednej modyfikacji i w miare mozliwos$ci zostat dostosowany
do potrzeb rynku pracy. Zaktadane efekty uczenia sie odnoszg sie do aktywnej znajomosci
jezyka hiszpanskiego oraz wybranego drugiego jezyka obcego, orientacji w kulturze,
realiach i stosunkach polityczno-spotecznych krajéw hiszpanskiego obszaru jezykowego
oraz krajow wybranego obszaru jezykowego. Ponadto umiejetnosci krytycznego
myS$lenia oraz kompetencji interkulturowych pozwalaja na rozpoczecie dziatalnosci
zawodowej i sg zgodne z potrzebami rynku pracy. Cho¢ zmienia sie on dzi§ w sposob
bardzo dynamiczny, znajomos$¢ jezykow obcych, w szczegdlnoSci jezyka hiszpanskiego w
potaczeniu z jezykiem angielskim lub/i portugalskim, jest waznym atutem kandydatow
ubiegajacych sie o prace, zwiekszajacym ich konkurencyjnos¢. Jest tez elementem
wymiany miedzykulturowe;j i integracji, umozliwiajac funkcjonowanie na rynku pracy we
wspolnocie europejskiej oraz lepsze przystosowanie sie do zmieniajgcych sie warunkéw
zycia spotecznego.

Wzorce miedzynarodowe

Zasady wybieralnoSci specjalizacji sa wzorowane na filologiach hiszpanskich
w uniwersytetach francuskich (tj. Université Bordeaux Montaigne) i niemieckich
(np. w Uniwersytecie Humboldta w Berlinie). Programy wielu przedmiotéw sa takze
wzorowane na filologiach krajow hiszpanskojezycznych. Nauka jezyka odbywa sie
wedtug zasad wypracowanych przez ESOK]. Filologia hiszpariska oferuje
studentom/studentkom mozliwo$¢ wyjazdéw na studia w innych krajach UE oraz na
praktyki w ramach programu ERASMUS+. Najlepsze studentki i studenci mogg sie stara¢
o stypendia fundacji hiszpanskich. Filologia hiszpariska podpisata umowy o wspétpracy
w ramach programu ERASMUS+ z uniwersytetami m. in. w Santiago de Compostela,
Sewilli, Almerii, Las Palmas de Gran Canaria, Valladolid.

12. Zwiazki z misjg uczelni i jej strategia rozwoju

Dzieki ofercie ksztatcenia, odzwierciedlajgcej badania naukowe pracownikéw Katedry
Filologii Hiszpanskiej, program studiow ktadzie nacisk na klasyczny, ,humboldtowski”
model jedno$ci nauki i dydaktyki, zmierzajagcy do harmonijnego rozwoju
z uwzglednieniem indywidulanych dyspozycji i uzdolnien studentki i studenta. Waznym
celem kierunku jest rozwo6j kompetencji interkulturowych, ktére s3 warunkiem dobrej
wspotpracy miedzynarodowej na wszystkich ptaszczyznach zycia. Istota programu
studidéw na filologii hiszpanskiej jest mozliwo$¢ wyboru specjalizacji, odpowiadajacych
dyscyplinom naukowym reprezentowanym przez wyktadowcow, oraz specjalnoSci w
zakresie jezyka angielskiego lub portugalskiego, pozwalajacych na rozszerzanie wiedzy
i wzmocnienie kompetencji miedzykulturowych, pozostajacych w Scistej relacji
z otoczeniem spotecznym i kulturalnym. Student/studentka ma wobec tego mozliwo$¢
wyboru drogi ksztatcenia, ktéra odpowiada jego zainteresowaniom naukowym oraz
planom zawodowym. Zgodne jest to z misjg i strategia Uniwersytetu Lodzkiego, ktory
ktadzie nacisk na ,zwiekszenie elastycznos$ci programoéw nauczania”. Program kierunku
filologia hiszpariska jest zgodny z celami strategicznymi i misjg Uczelni, podejmuje
bowiem realizacje odwaznych badan o przetomowym potencjale naukowym, dazy do
wysokiego poziomu dziatalnosSci dydaktycznej opartej na badaniach oraz nieustannie
intensyfikuje poziom umiedzynarodowienia i usieciowienia w obszarze badan
i dydaktyki.



13. Roznice w stosunku do innych programéw o podobnie zdefiniowanych
celach i efektach uczenia sie prowadzonych na Uniwersytecie Lodzkim

Program studiéw dla kierunku filologii hiszpariskiej (specjalnosci z jezykiem angielskim
lub portugalskim) zawiera efekty uczenia sie przewidywane na innych kierunkach
filologicznych. Filologie hiszpariskq wyrédznia odniesienie do obszaréw jezykowych
i kulturowych: hiszpanskojezycznego, portugalskojezycznego oraz angielskojezycznego
Ameryki. W odréznieniu od filologii angielskiej, specjalnos¢ z jezykiem angielskim ktadzie
wiekszy nacisk na zwigzki Ameryki angielskojezycznej z jej czeScig hiszpanskojezyczna,
natomiast mniej uwagi niz na filologii angielskiej poswieca sie literaturze,
jezykoznawstwu i kulturze obszaru angielskojezycznego.

14. Plany studiéow



PLAN STUDIOW
kierunek studiow: filologa hiszpanska

profil studiow: ogélnoakademicki
stopieri- || - magisterski
forma studiow: stacjonarne
specjalizacje: - jgzykoznawczalliteraturoznawcza
specjainos¢: jezyK angielskifjgzyk portugalski
od roku: 2023/2024 dla | roku

Liczba godzin
KoD
wi | w2 | Kl | k2t Razem
PNJH-sprawnosci zintegrowane 1 28 28 oc 2 pMP
PNJH-sprawnosci zintegrowane 2 28 28 oc 2 pMP
. Tiumaczenie hiszpanski / polski 1 56 56 oc 4 pMP
Zajecia modutu specjalistycznege 56 4 pMA/pMPr
Zajecia modutu specjalizacyjnego 112 15 pMSJ/pMSL
razem | semestr: godzin:| 280 p. ECTS: 27
PNJH-sprawnosci zintegrowane 3 28 28 e 2 pMP
PNJH-sprawnosci zintegrowane 4 28 28 e 2 pMP
Ttumaczenie hiszpanski / polski 2 56 56 oc 8 pMP
| i‘l’::;l: t;r;e:;a:u specjalistycznego 28 28 e 3 pMP
Zajecia modutu specjalistycznego 56 8 pMA/pMPr
Zajecia modutu specjalizacyjnego 112 10 pMSJ/pMSL
razem Il semestr: godzin: 308 p. ECTS: 33
razem | rok: godzin: 588 p. ECTS: 60
PNJH-sprawnosci zintegrowane 5 28 28 oc 2 pMP
PNJH-sprawnosci zintegrowane 8 28 28 oc 2 pMP
Tiumaczenie polski/ hiszpanski 3 28 28 oc 4 pMP
1] Zajecia ogoinouczelniane/ogdinowydziatowe * 30 oc 3
Zajecia modutu specjalistycznego 56 6 pMA/pMPr
Zajecia modutu specjalizacyjnego 84 1 pMSJ/pMSL
razem lll semestr: 254 p. ECTS: 28
PNJH-sprawnosci zintegrowane 7 28 28 e 4 pMP
Tilumaczenia polski/hiszpanski 4 28 28 e 4 pMP
v Zajecia modutu specjalistycznego 56 6 pMA/pPMPr
Zajecia modutu specjalizacyjnego 56 18 pMSJ/pMSL
razem IV semestr: godzin: 168 p. ECTS: 32

RAZEM W CIAGU TOKU STUDIOW : godzin: p. ECTS: 120

* liczba godzin zalezna od wyboru studenta

W 1 semestrze do zaliczenia kurs BHP, szkolenie biblioteczne i kurs ochrony prawa autorskiego

skroty

w1, w2, w3: wyklad, naklad pracy studenta 1,2,3 (wprowadzajgcy, kursowy, monograficzny)
k1, k2, k3: konwersatorium naklad pracy studenta 1,2,3

p1, p2: proseminarium, naklad pracy studenta 1,2

s: seminarium

t: translatorium

Skroty modutow

M: modut

p: zajec z zakresu nauk podstawowych wtasciwych dla danego kierunku studiow
P: zajecia o charakterze praktycznym

J: zajecia jezykonzawcze

L: zajecia literaturoznawcze

K: zajecia kulturoznawcze

W: zajecia do wyboru



Modut specjalizacji jezykoznawczej

Jezyk hiszpanski w Ameryce

Podstawy psycholingwistyki

Podstawy socjolingwistyki
Wyktad monograficzny 1
Seminarium magisterskie 1

Jgz. hiszpan
Wyktad monograficzny 2

Zajecia specjalizacyjne 1

Seminarium magisterskie 2

Seminarium maéisterskie 3

ktad monograficzny 3

Seminarium magisterskie 4

Zajecia specjalizacyjne 3
Egzamin magisterski
Praca magisterska

Modut specjalizacji literatur i

Aktualne tendencje w literaturach jezyka hiszpanskiego 1

Proseminarium literaturoznawcze
Seminarium magisterskie 1

Aktualne tendencje w literaturach jezyka hiszpanskiego 2
| Zajecia specjalizacyjne 1
Seminarium magisterskie 2

Zajecia specjalizacyjne 2

Wspé 1a kultura hiszpanskiego obszaru jez)
Seminarium magi ie 3
Zajecia specjalizacyjne 3

Seminarium maéisterskie 4
Zajecia specjalizacyjne 4

Eizami n maéisterski

Praca magisterska




kierunek studiéw:  filologa hiszpanska
profil studigw. ogolnoakademicki
stopied: || - magisterski
forma studiow: stacjonarne
specjalnodci: jezyk angielski/jezyk portugalski
od roku: 2023/24

PNJA

Jezyk angielski w USA

PNJA

Literatura autorow pochodzenia latynoskiego w USA

PNJA

Ttumaczenia angielsko-polskie 1

PNJA

Ttumaczenia angielsko-polskie 2

PNJP

PNJP

PNJP

PNJP z elementami cywilizacji Portugalii i Brazylii

PNJP

PNJP z elementami literatury portugalskiej i brazylijskiej

PNJP

PNJP z elementami gramatyki opisowej

15. Bilans punktéw ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program
studiow

liczba semestrow i taczna liczba punktéw
ECTS, jaka student musi zdoby¢, aby

4/120 ECTS
uzyskac okreslone kwalifikacje
taczng liczbe godzin zajeé, w tym praktyk,
ktére student musi zrealizowa¢ w toku 1010 godz.

studidéw; w przypadku
specjalnosci/modutéw/przedmiotéow do
wyboru o réznej liczbie godzin -
najwyzsza tagczna liczbe godzin




Laczna liczba punktow ECTS, ktora

student musi uzyska¢ na zajeciach 120 ECTS
kontaktowych (wymagajacych

bezposredniego udzialu wyktadowcéw i

studentéw)

taczna liczba punktow ECTS, ktéra 59 ECTS

student musi uzyska¢ w ramach zajec¢
ksztattujacych umiejetnosci praktyczne

liczba punktow ECTS, ktora student musi
uzyska¢, realizujagc moduty ksztatcenia w 3 ECTS
zakresie zaje¢ ogdlnouczelnianych lub na
innym Kierunku studiéw

liczba punktéow ECTS, ktéra student musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk 5 ECTS
humanistycznych lub nauk spotecznych

liczba punktéw ECTS, ktérg student musi 81 ECTS
uzyskac¢ w ramach zaje¢ do wyboru

16.0pis procesu prowadzacego do uzyskania efektéw uczenia sie:

a) opisy przedmiotow (sylabusy), w zakresie okreslonym odrebnym
zarzadzeniem Rektora - w zalaczeniu (zamieszczone na koricu programu
studiéw)

b) tabela okreslajaca relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami

uczenia sie zdefiniowanymi dla poszczegodlnych przedmiotéw lub modutow
procesu ksztalcenia

EFEKTY UCZENIA SIE

WIEDZA

PRZEDMIOTY

UMIEJETNOSCI
KOMPETENCJE SPOLECZNE




Modut specjalnosci z jezykiem angielskim

PNJA
01H- 01H- 01H-
Jezyk angielski w USA 2A_ W11 2A_U12 2A_K02
Literatura autoréw
pochodzenia latynoskiego w USA 01H- 01H- 01H-
2A_ W12 2A_U13 2A_K04
Thumaczenia angielski/polski
Modut specjalnosci z jezykiem portugalskim
PNJP
01H- 01H- 01H-
PNJP z elementami gramatyki opisowej 2A_ W11 2A_U12 2A_K02
PNJP z elementami cywilizacji Portugalii i
Brazylii
01H- 01H- 01H-
PNJP z elementami literatury 2A_ W12 2A_U13 2A_K04
portugalskiej/brazylijskiej
01H-
2A_U02
01H-
2A W01 e
2A_UO03
Modut specjalizacyjny literaturoznawczy 01H-
- . 2A_ W02
Proseminarium literaturoznawcze
o o 01H- e
Zajecia specjalizacyjne 1, 2, 3,4 2A W03 2A U04
- . . 01H-
Seminarium magisterskie 1, 2, 3,4
J 01H- 2A_K04
Aktualne tendencje w literaturach jezyka 2A_WO06 01H-
hiszpanskiego 1, 2 01H- 2A_U06
Wspétczesna kultura hiszpanskiego obszaru 2A_W07
jezykowego
01H- 01H_
2A_ W09 2A_U08
01H-
2A_ W10
01H-

2A_U09




01H-
2A_U04
01H-
2A_W01 01H-
01H- 2A_U06
Modut specjalizacyjny jezykoznawczy 2A_WO02 01H-
Podstawy psycholingwistyki 01H- 2A_U08
Podstawy socjolingwistyki 2A W03 01H-
2A_U09 01H-
Wyktad monograficzny 1,2, 3 01H-
2A_W04 Rl 2AK04
Stylistyka jezyka hiszpanskiego - 2A_U10
Zajecia specjalizacyjne 1, 2, 3 01H- 01H-
2A_WO05
Seminarium magisterskie 1, 2, 3, 4 e il
01H- 01H-
2A_ W09 2A_U12
o1n- 2n.u13
2A_ W10 -
01H- 01H-
2A_ W01 2A_UO01
] ] 01H- 01H- 01H-
Modut praktyczny (przedmioty kierunkowe) 2A_ W02 2A_U05 2A K01
PNJH 01H- 01H- 01H-
Ttumaczenie hiszpanski/polski 2A_ W04 2A_U06 2A K02
Ttumaczenie polski/hiszpanski 01H- 01H- 01H-
2A_ W05 2A_U07 2A K03
Teoria przektadu specjalistycznego i
artystycznego 01H- 01H-
2A_U12 2A_K04
01H-
2A_ W11 01H-
2A U13
01H-
2A_ W12

c) okreslenie wymiaru, zasad i formy odbywania praktyk zawodowych - profil
praktyczny - co najmniej 6 miesiecy (720 h) na studiach I stopnia i jednolitych
studiach magisterskich, oraz co najmniej 3 miesiqgce (360 h) na studiach Il stopnia;
profil ogélnoakademicki - o ile program przewiduje praktyki - w wymiarze
pozwalajgcym na realizacje co najmniej 1 punktu ECTS

Program studiéw nie przewiduje praktyk zawodowych




d) wskazanie zaje¢ zapewniajacych studentom udziat w badaniach na studiach
II stopnia- dotyczy profilu ogélnoakademickiego

Wszystkie przedmioty z zakresu dyscyplin:
1) jezykoznawstwo:
Podstawy psycholingwistyki

Podstawy socjolingwistyki
Wyktad monograficzny 1,2, 3
Stylistyka jezyka hiszpanskiego
Zajecia specjalizacyjne 1, 2, 3

Seminarium magisterskie 1, 2, 3,4 .
2) literaturoznawstwo:

Proseminarium literaturoznawcze

Zajecia specjalizacyjne 1, 2, 3,4

Seminarium magisterskie 1, 2, 3,4

Aktualne tendencje w literaturach jezyka hiszpanskiego 1, 2
PNJP z elementami literatury portugalskiej/brazylijskiej

Literatura autorow pochodzenia latynoskiego w USA.
3) kulturoznawstwo:

Wspolczesna kultura hiszpanskiego obszaru jezykowego

PNJP z elementami cywilizacji Portugalii i Brazylii.

e) wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz z
zakresu wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego jesli program studiow
przewiduje - nalezy wskazac réwniez szkolenie biblioteczne

e kurs BHP - 5 godzin;

o szkolenie biblioteczne - 2 godziny;
e kurs ochrony praw autorskich - 10 godzin.

17.0pis poszczegolnych przedmiotow



Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego -
sprawnoSci zintegrowane 1-2

Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

56 godzin konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia majg na celu doskonalenie
czterech podstawowych kompetencji
jezykowych na poziomie C1, ze
szczegblnym naciskiem na rozwoj
wypowiedzi pisemnej w jej roznych
formach (teksty narracyjne,
argumentacyjne, listy formalne), oraz na
rozumienie i komentarz tekstéw. Praca w
réznych rejestrach jezyka.

Wymagania wstepne, stanowiagce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie B2/B2+.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1. W pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke
wspobtczesnego jezyka
hiszpanskiego; 01H-2A_W04

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1. tworzy¢ uzytkowe prace pisemne
w jezyku hiszpanskim z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych w oparciu o
literature przedmiotu; 01H-
2A_UO05




2. samodzielnie zdobywa¢ wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie wybranego kierunku
studiéw; 01H-2A_U8

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1.okreslenia wiasnych umiejetnosci
jezykowych; 01H-2A-_K04

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego -
sprawnoSci zintegrowane 3-4

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

56 godzin konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celéw przedmiotu

Zajecia majg na celu doskonalenie
czterech podstawowych kompetencji
jezykowych na poziomie C1, ze
szczegblnym naciskiem na rozwoj
wypowiedzi pisemnej w formie tekstow
argumentacyjnych i wypowiedzi ustnej w
rejestrze formalnym.

Wymagania wstepne, stanowiace
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie B2+/C1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu

WIEDZA Student zna i rozumie:

1. w pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke




kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie
(kody efektow, do ktorych
przyporzgdkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

wspotczesnego jezyka
hiszpanskiego; 01H-2A_W04

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1. tworzy¢ uzytkowe prace pisemne
w jezyku hiszpanskim z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych w oparciu o
literature przedmiotu; 01H-
2A_UO05

2. samodzielnie zdobywac¢ wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie wybranego kierunku
studiow, wyszukiwa¢, analizowac i
uzytkowac informacje,
wykorzystujac rézne zrodta; 01H-
2A_U8

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do

1. okreSlenia wtasnych umiejetnos$ci
jezykowych; 01H-2A_K04

Nazwa przedmiotu

TLUMACZENIA HISZPANSKI/POLSKI 1

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajeé
przedmiotu

28 godz. translatorium (T)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy Hiszpanski/polski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie celow | Celem zajet jest uksztaltowanie

przedmiotu umiejetno$ci ttumaczenia z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski




ré6znorodnych  tekstéw  (literackich,
popularnonaukowych, publicystycznych).

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Zaawansowany poziom
hiszpanskiego i jezyka polskiego.

jezyka

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych przyporzadkowany
zostal przedmiot w macierzy kompetencji
zawartej w programie studiéw)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1. w pogtebionym stopniu
powigzanie literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa z dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania
wiedzy, pozwalajgce na
integrowanie perspektyw z
zakresu réznych nauk
humanistyczych;01H-2A_W02

2. w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposéb
kompleksowa nature jezyka oraz
jego ztoZzono$¢ i historyczng
zmienno$¢ znaczen;01H-2A_ W04

3. zaawansowane metody analizy i
interpretacji wytworow kultury
krajow hiszpanskojezycznych,
wartosSciowanie
hiszpanskojezycznych dziet
literackich; 01H-2A_ W06

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1. przeprowadzi¢ pogtebiong i
szczegOtowa analize tekstu
z Zastosowaniem podstawowych
metod, uwzgledniajgc przy tym
kontekst spoteczny i
kulturowy;01H-2A_U03

2. tlumaczy¢ ustnie i pisemnie
standardowe teksty z j.
hiszpanskiego na j. polski;
01H-2A_U07

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1. krytycznej oceny odbieranych
tresci naukowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w




rozwiazywaniu probleméw
poznawczych; 01H-2A_KO01

2. odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow
hiszpanskojezycznych;
01H-2A_K04

Nazwa przedmiotu

Ttumaczenie hiszpanski/polski 2

Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

56 godzin translatorium (T)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy Hiszpanski, polski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem  zaje¢ jest  uksztaltowanie

celow przedmiotu umiejetnosci tlumaczenia z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski
ré6znorodnych  tekstéw  (literackich,

popularnonaukowych, publicystycznych).

Wymagania wstepne, stanowiagce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka

hiszpanskiego i jezyka polskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy, pozwalajace na integrowanie
perspektyw z zakresu réznych nauk
humanistycznych; 01H-2A_W02;




przyporzgdkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

2) pojecia i zasady z zakresu ochrony
prawa  autorskiego oraz = rozumie
koniecznos¢ zarzadzania zasobami
wtlasnoSci intelektualnej; 01H-2A_W10;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) tlumaczy¢ wustnie i pisemnie
standardowe teksty z j. hiszpanskiego na j.
polski i z j. polskiego na j. hiszpanski oraz
z j. angielskiego na j. polski i z j. polskiego
na j. angielski; 01H-2A_U07

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturows,
umiejetnos¢ okreslenia wilasnych

zainteresowan, odpowiedzialno$ci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego,
krajow hiszpanskojezycznych;
01H-2A_K04

Nazwa przedmiotu

Teoria przektadu specjalistycznego i
artystycznego

Liczba godzin poszczegélnych form zaje¢ | 28 godzin wyktad
przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest przekazanie studentom
wiedzy z =zakresu teorii tlumaczenia
specjalistycznego i artystycznego oraz
przedstawienie problematyki zwigzanej z
procesem tlumaczenia zaréwno tekstéw
specjalistycznych, jak i artystycznych.




Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Znajomos$¢  jezykow polskiego i
hiszpanskiego oraz teorii ttumaczenia na
poziomie studidéw licencjackich.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy, pozwalajace na integrowanie
perspektyw z =zakresu réznych nauk
humanistycznych; 01H-2A_W02

2) w sposo6b uporzadkowany i pogtebiony
terminologie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa;
01H-2A_WO03

3) pojecia i zasady z zakresu ochrony
prawa  autorskiego oraz = rozumie
konieczno$¢ zarzadzania zasobami
wtasno$ci intelektualnej; 01H-2A_W10

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) tlumaczy¢ ustnie 1 pisemnie
standardowe teksty z j. hiszpanskiego na j.
polskiizj. polskiego naj. hiszpanski; 01H-
2A_U07

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do

1) krytycznego myslenia, rozwigzywania

problemow; odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
wlasnego regionu, krajow

hiszpanskojezycznych; 01H-2A_K04

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego -
sprawnosci zintegrowane 5,6

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

56 godzin konwersatorium 1




Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia majg na celu doskonalenie
czterech podstawowych kompetencji
jezykowych na poziomie C1+, ze
szczegblnym naciskiem na rozwoj
wypowiedzi ustnej. Praca w r6znych
rejestrach jezyka.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie B2+/C1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

2. W pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke
wspotczesnego jezyka
hiszpanskiego; 01H-2A_W04

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

3. tworzy¢ uzytkowe prace pisemne
w jezyku hiszpanskim z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych w oparciu o
literature przedmiotu; 01H-
2A_UO5

4. samodzielnie zdobywac wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie wybranego kierunku
studiéw; 01H-2A_US8

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1. okres$lenia wlasnych umiejetnosci
jezykowych; 01H-2A_K04




Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego -
sprawnosci zintegrowane 7, 8

Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

28 godzin konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie + egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia majg na celu doskonalenie
czterech podstawowych kompetencji
jezykowych na poziomie C1+, ze
szczegblnym naciskiem na rozwoj
wypowiedzi ustnej zwigzanej z analizg i
komentarzem tekstow. Praca w réznych
rejestrach jezyka.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie C1.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

3. W pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke
wspotczesnego jezyka
hiszpanskiego; 01H-2A_W04

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

5. tworzy¢ uzytkowe prace pisemne
w jezyku hiszpanskim z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych w oparciu o
literature przedmiotu; 01H-
2A_U05

6. samodzielnie zdobywac wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie wybranego kierunku
studiow; 01H-2A_US8




KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1. okreslenia wiasnych umiejetnosci
jezykowych; 01H-2A-_K04

Nazwa przedmiotu

Ttumaczenia polski/hiszpanski 3

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin translatorium

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem kursu jest rozwiniecie umiejetnosci
ttumaczenia réznych tekstow
artystycznych i specjalistycznych z jezyka
polskiego na hiszpanski.

Wymagania wstepne, stanowiace
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka

hiszpanskiego i jezyka polskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy, pozwalajagce na integrowanie
perspektyw z zakresu réznych nauk
humanistycznych; 01H-2A_ W02

2) pojecia i zasady z zakresu ochrony
prawa  autorskiego oraz = rozumie
koniecznos¢ zarzadzania zasobami
wtlasnosci intelektualnej; 01H-2A_W10

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) biegle postugiwac sie i komunikowa¢ w
jezyku hiszpanskim na poziomie C2 wg
europejskiego systemu opisu ksztalcenia




jezykowego (Common Reference Levels) ;
01H-2A_UO1

2) tlumaczy¢ ustnie i pisemnie
standardowe teksty z j. hiszpanskiego na j.
polskiizj. polskiego na j. hiszpanski; 01H-
2A_U07

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) wykorzystania kompetencji
spotecznych i osobowych takich jak min.:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmienno$¢
kulturowg, 01H-2A_K04

Nazwa przedmiotu

TELUMACZENIA POLSKI/HISZPANSKI

Liczba godzin poszczegdlnych form zajeé
przedmiotu

28 godz. translatorium (T)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie | Na ocene
na ocene)
Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, zdalna, | stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Hiszpanski/polski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie celéw Celem zajel jest uksztattowanie

przedmiotu umiejetnosci  tlumaczenia z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski
réznorodnych  tekstéw  (literackich,

popularnonaukowych, publicystycznych).

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Zaawansowany poziom
hiszpanskiego i jezyka polskiego.

jezyka

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajgce
jakg wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie (kody
efektdw, do ktérych przyporzadkowany zostat

WIEDZA Student zna i rozumie:

1.w pogtebionym stopniu powigzanie
dyscyplin filologicznych z dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajace na integrowanie perspektyw




przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

z zakresu réznych nauk
humanistyczych;01H-2A_W02

2.w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany spos6b kompleksowa
nature jezyka oraz jego ztozonosc¢ i
historyczng zmienno$¢ znaczen;01H-
2A_W04

3.zaawansowane metody analizy i
interpretacji wytworow kultury krajow
hiszpanskojezycznych, warto$ciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
01H-2A_ W06

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1.przeprowadzi¢ pogtebiong i
szczeg6towaq analize tekstu

z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajac przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy;01H-2A_U03

2.ttumaczy¢ ustnie i pisemnie
standardowe teksty z j. hiszpanskiego na
j. polski; 01H-2A_UO07

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1.krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu probleméw
poznawczych; 01H2A _K01;

2.wykorzystania kompetencji
spotecznych i osobowych takich jak min:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmienno$¢
kulturowa oraz do odpowiedzialnos$ci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
Polski i krajéw hiszpanskojezycznych;
01H-2A_K04.




MODUL SPECJALIZAC)I JEZYKOZNAWCZE]

Nazwa przedmiotu

Jezyk hiszpanski w Ameryce

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec¢
przedmiotu

28 godzin konwersatorium 2

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, Egzamin
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Przedmiot skierowany na teoretyczne i
praktyczne poznanie jezyka hiszpanskiego
Ameryki vA punktu widzenia
dialektologicznego i socjolingwistycznego.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka
hiszpanskiego, ogélna znajomos$c¢ geografii
i historii krajow hiszpanskojezycznych.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A WO03;

2) w zawansowanym, szczegélowym i
uporzagdkowanym stopniu wspédtczesny
jezyk hiszpanski, w stopniu rozszerzonym
informacje z zakresu historii jezyka
hiszpanskiego; 01H-2A_WO05;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku hiszpanskim z wykorzystaniem
ré6znorodnych uje¢ teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu; 01H-
2A_UO5;

2) przygotowac wyczerpujace
wystapienia ustne w jezyku hiszpanskim
na tematy zycia codziennego, na wybrane




tematy naukowe i popularnonaukowe
korzystajgc z literatury przedmiotu,
merytorycznie argumentowac i
formutowac wnioski i samodzielne sagdy w
jezyku hiszpanskim; 01H-2A_UO06.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemoéw
poznawczych; 01H-2A_KO01;

2) uczestniczenia w zyciu kulturalnym w
przestrzeni krajow hiszpanskojezycznych,
prezentowania otwarto$ci na odmiennos¢
kulturowa; 01H-2A_KO02

Nazwa przedmiotu

Podstawy psycholingwistyki

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

14 godzin konwersatorium 2

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zajec jest prezentacje i omoOwienie
wybranych zagadnien psycholingwistyki i
przygotowanie do opanowania tematyki

psycholingwistycznej w ramach
specjalizacji jezykoznawcze;j.
Wymagania wstepne, stanowigce Zaawansowany poziom jezyka
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie hiszpanskiego, ogdélna wiedza na temat
musi posiadac student zapisujacy sie na struktury jezyka hiszpanskiego oraz

dany przedmiot

gramatyki kontrastywnej, leksykologii i
leksykografii jezyka hiszpanskiego.




Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
jezykoznawstwa vA dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajgce na integrowanie perspektyw
z zakresu réznych nauk humanistycznych;
01H-2A_W02;

2) w poglebionym stopniu teorie, wiodgace
szkoty badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiggniecia

z  zakresu  wybranej
dyplomowej; 01H-2A_WO09;

specjalizacji

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autoréw,
synteze réznych idei i pogladoéw, dobierac
metody i  Kkonstruowa¢ narzedzia
badawcze w zakresie jezykoznawstwa;
01H-2A_U02;

2) oceni¢ oddzialywanie spoteczne
zjawisk jezykowych; 01H-2A_U04.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; 01H-2A_KO01;

2) uczestniczenia w zyciu kulturalnym w
przestrzeni krajow hiszpanskojezycznych,
prezentowania otwartosci na odmiennos¢
kulturowa; 01H-2A_KO02.

Nazwa przedmiotu

Podstawy socjolingwistyki

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

14 godzin konwersatorium 2




Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski

Punkty ECTS 2

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie Podstawy socjolingwistyki jezyka

celow przedmiotu

hiszpanskiego z uwzglednieniem jego
policentrycznosci. Celem przedmiotu jest

réwniez  wyksztatcenie  umiejetnosci
obserwowania zjawisk jezykowych i
opisywania ich przy uzyciu metod

socjolingwistycznych, wigzania faktéw
jezykowych z faktami spotecznymi i

kulturowymi.
Wymagania wstepne, stanowigce Zaawansowany poziom jezyka
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie hiszpanskiego, ogélna wiedza na temat
musi posiada¢ student zapisujgcy sie na struktury jezyka hiszpanskiego oraz

dany przedmiot

gramatyki kontrastywnej, leksykologii i
leksykografii jezyka hiszpanskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
jezykoznawstwa vA dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajace na integrowanie perspektyw
z zakresu réznych nauk humanistycznych;
01H-2A_W02;

2) w poglebionym stopniu teorie, wiodace
szkoly badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiagniecia yA zakresu  wybranej
specjalizacji dyplomowej; 01H-2A_W09;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autoréw,
synteze réznych idei i pogladéw, dobierac
metody i  konstruowa¢ narzedzia
badawcze w zakresie nauk filologicznych;
01H-2A_U02;




2) oceni¢ oddzialywanie spoteczne
zjawisk jezykowych i literackich; 01H-
2A_U04.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemoéw
poznawczych; 01H-2A_KO01;

2) uczestniczenia w zyciu kulturalnym w
przestrzeni polskiej i krajow
hiszpanskojezycznych, prezentowania
otwartosci na odmienno$¢ kulturows;
01H-2A_KO2.

Nazwa przedmiotu

Stylistyka jezyka hiszpanskiego

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, Egzamin

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem przedmiotu jest umiejetnos¢
celow przedmiotu rozpoznawania stylow i praktyczne

wykorzystanie tych umiejetnosci w jezyku
hiszpanskim.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka
hiszpanskiego, ogdélna wiedza na temat
struktury jezyka hiszpanskiego oraz

gramatyki kontrastywnej, leksykologii i
leksykografii jezyka hiszpanskiego.




Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A_WO03;

2) w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposéb kompleksowa
nature jezyka oraz jego ztozono$C¢ i
historyczng zmienno$¢ znaczen; 01H-
2A_W04.

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzic¢ poglebiong i

szczegbtowyg analize tekstu vA
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajagc  przy tym  kontekst

spoteczny i kulturowy; 01H-2A_U03;

2) tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku hiszpanskim oraz prace pisemne w
zakresie jezykoznawstwa vA
wykorzystaniem  réznorodnych  ujec
teoretycznych i korzystajac z literatury
przedmiotu; 01H-2A_UO05.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow d:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; 01H-2A_KO01;

2) uczestniczenia w zyciu kulturalnym w
przestrzeni polskiej i krajow
hiszpanskojezycznych, prezentowania
otwartoSci na odmiennos¢ Kkulturows;
01H-2A_KO02

Nazwa przedmiotu

Wyktad monograficzny1




Liczba godzin poszczegélnych form zaje¢ | 28 godzin wyktad 3

przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Hiszpanski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem  wyktadu jest przekazanie
celow przedmiotu studentom wiedzy 7/ zakresu

jezykoznawstwa hiszpanskiego, a takze
przedstawienie sposobow prowadzenia
badan w oparciu o rézne metodologie

opisu jezykoznawczego. Podstawa
wyktadu monograficznego s przede
wszystkim  oryginalne prace osoby

prowadzacej wyktad.

Tematyka obejmuje m. in. w zalezno$ci od
semestru:

1. uzycie trybow i czasow w jezyku
hiszpanskim Hiszpanii i Meksyku;

2. analize kontrastywng kategorii czasu,
trybu, aspektu i sposobu czynnosci
czasownika w jezykach hiszpanskim i
polskim;

3. rozne aspekty lingwistyki etologicznej
(teoria i praktyka na przyktadzie badan
prowadzonych w Meksyku; np. jezykowo-

kulturowe  sposoby  przekazywania
informacji);

4. socjolingwistyczne i
pragmalingwistyczne  aspekty uzycia

adresatywéw (np. tu / usted na

przyktadzie badan w Meksyku);

5. wybrane zagadnienia stownictwa w
Argentynie.

Wymagania wstepne, stanowiace
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie

Posiadanie wiadomos$ci w  zakresie
gramatyki (opisowej i historycznej) i
leksykologii jezyka hiszpanskiego, a takze




musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

podstawowej wiedzy w dyscyplinie
jezykoznawstwa ogo6lnego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A_WO03;

2) w  poglebionym  stopniu i
uporzadkowany sposob kompleksowa
nature jezyka oraz jego zlozono$¢ i
historyczng zmiennos$¢ znaczen; 01H-2A
_Wo04;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autoréw,
synteze réznych idei i pogladow, dobierac
metody i  Kkonstruowa¢ narzedzia
badawcze w zakresie jezykoznawstwa;
01H-2A_U02;

2) oceni¢ oddziatywanie
zjawisk
i literackich; 01H-2A_U04;

spoteczne
jezykowych

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; H2A-1A_KO01;

Nazwa przedmiotu Wyktad monograficzny 2
Liczba godzin poszczegélnych form zaje¢ | 28 godzin wyktad 3
przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin

zaliczenie na ocene)




Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem  wykltadu jest przekazanie
studentom wiedzy vA zakresu
jezykoznawstwa hiszpanskiego, a takze
przedstawienie sposobow prowadzenia
badan w oparciu o rézne metodologie
opisu jezykoznawczego. Podstawa
wyktadu monograficznego s przede
wszystkim  oryginalne prace osoby
prowadzacej wyktad.

Tematyka obejmuje m. in. w zalezno$ci od
semestru:

1. uzycie trybow i czasow w jezyku
hiszpanskim Hiszpanii i Meksyku;

2. analize kontrastywng kategorii czasu,
trybu, aspektu i sposobu czynnosci
czasownika w jezykach hiszpanskim i
polskim;

3. rozne aspekty lingwistyki etologicznej
(teoria i praktyka na przyktadzie badan
prowadzonych w Meksyku; np. jezykowo-
kulturowe  sposoby  przekazywania
informacji);

4, socjolingwistyczne |
pragmalingwistyczne  aspekty uzycia
adresatywow ( np. tu / usted na
przyktadzie badan w Meksyku);

5. wybrane zagadnienia stownictwa w
Argentynie.

Wymagania wstepne, stanowiace
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Posiadanie wiadomosci w  zakresie
gramatyki (opisowej i historycznej) i
leksykologii jezyka hiszpanskiego, a takze
podstawowej wiedzy w dyscyplinie
jezykoznawstwa ogdlnego.




Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie

i metodologie z zakresu jezykoznawstwa;
01H-2A_WO03;

2) w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposob kompleksowa
nature jezyka oraz jego ztozono$C¢ i
historyczng zmiennos$¢ znaczen; 01H-2A
_Wo04;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autoréw,
syneteze rdéznych idei 1 pogladdw,
dobiera¢ metody i konstruowacé narzedzia
badawcze w zakresie jezykoznawstwa;
01H-2A_U02;

2) oceni¢ oddziatywanie
zjawisk
i literackich; 01H-2A_U04;

spoteczne
jezykowych

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; H2A-1A_KO01;

Nazwa przedmiotu Wyktad monograficzny 3
Liczba godzin poszczegélnych form zaje¢ | 28 godzin wyktad 3
przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Hiszpanski

Punkty ECTS 4




Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem  wykladu jest przekazanie
studentom wiedzy zZ zakresu
jezykoznawstwa hiszpanskiego, a takze
przedstawienie sposobéw prowadzenia
badan w oparciu o rézne metodologie

opisu jezykoznawczego. Podstawa
wyktadu monograficznego sa przede
wszystkim  oryginalne prace osoby
prowadzacej wyktad.

Tematyka obejmuje m. in. w zalezno$ci od
semestru:

1. uzycie trybow i czasow w jezyku
hiszpanskim Hiszpanii i Meksyku;

2. analize kontrastywng kategorii czasu,
trybu, aspektu i sposobu czynnosci
czasownika w jezykach hiszpanskim i
polskim;

3. rézne aspekty lingwistyki etologiczne;j
(teoria i praktyka na przyktadzie badan
prowadzonych w Meksyku; np. jezykowo-

kulturowe  sposoby  przekazywania
informacji);

4, socjolingwistyczne i
pragmalingwistyczne aspekty uzycia

adresatywow ( np. tu / usted na
przyktadzie badan w Meksyku);

5. wybrane zagadnienia stownictwa w
Argentynie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Posiadanie wiadomos$ci w  zakresie
gramatyki (opisowej i historycznej) i
leksykologii jezyka hiszpanskiego, a takze
podstawowej wiedzy w dyscyplinie
jezykoznawstwa ogélnego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A_ WO03;

2) w  pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposob kompleksowa




specjalnosciowych efektow uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

nature jezyka oraz jego zlozono$¢ i
historyczng zmienno$¢ znaczen; 01H-2A
_Wo04;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autoréw,
synteze réznych idei i pogladoéw, dobierac
metody i  konstruowa¢ narzedzia
badawcze w zakresie jezykoznawstwa;
01H-2A_U02;

2) oceni¢ oddziatywanie
zjawisk
i literackich; 01H-2A_U04;

spoteczne
jezykowych

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemoéw
poznawczych; H2A-1A_KO01;

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie z
jezykoznawstwa hiszpanskiego

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

112 godzin seminarium (28x4)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Hiszpanski

Punkty ECTS 8

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie Tematyka zajec obejmuje
celow przedmiotu jezykoznawstwo hiszpanskie i

kontrastywne, zaro6wno diachroniczne jak
i synchroniczne. W trakcie pierwszego
roku  studenci  czytaja literature
specjalistyczng, wygtaszajg referaty i




dyskutujg. Celem jest sformutowanie
tematu i przygotowanie szczegdtowego
planu pracy. Pierwszy semestr drugiego
roku poswiecony jest poszerzaniu
wiadomosci z zakresu wybranego tematu i
podstaw  metodologicznych. Podczas
drugiego semestru studenci pisza prace
pod kierunkiem promotora. Prace oddaje
sie na konicu maja lub poczatku czerwca.

Tematy prac moga mie¢ charakter
teoretyczny lub stosowany, np. zwigzki
miedzy jezykoznawstwem a nauczaniem
hiszpanskiego jako jezyka obcego,
zagadnienia traduktologiczne itd. Podczas
zaje¢ zostang poruszone tematy z takich
dziedzin: jak morfosktadnia, frazeologia,
semantyka leksykalna 1 gramatyczna,
pragmalingwistyka miedzykulturowa i
terminologia.

Ponadto w trakcie seminarium zostang
takze poruszone tematy zaproponowane

przez studentow i zwigzane @z
problematyka podjeta w  pracach
magisterskich.

Wymagania wstepne, stanowigce Zawansowana znajomos¢ jezyka

okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

hiszpanskiego. Pogtebione wiadomosci z
jezykoznawstwa.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A_ WO03;

2) w pogtebionym stopniu teorie, wiodace
szkoty badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiagniecia vA zakresu  wybranej
specjalizacji dyplomowej; 01H-2A _W09;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:




macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

1) wyszukiwaé, analizowaé, samodzielnie

zdobywa¢ wiedze, rozwijaC swoje
umiejetnosci badawcze i uzytkowac
informacje, wykorzystujac roéznorodne

Zzrodta w zakresie wybranego seminarium
magisterskiego; 01H-2A_UO08;

2) przeprowadzi¢ pogtebione badania
(formutowanie i analiza probleméw,
doboér metod i narzedzi, opracowanie i
prezentacja wynikdéw) pozwalajace na
rozwigzywanie probleméw w obrebie
dyscypliny wybranej specjalizacji
dyplomowej; 01H-2A_U10;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) Kkrytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; 01H_2A-1A_KO01;

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

112 (4x28)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski

Punkty ECTS 8

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem seminarium jest pomoc w

celow przedmiotu przygotowaniu  pracy  magisterskiej,
bedacej obszernym opracowaniem
teoretyczno-badawczym, realizowanym w
obrebie wybranej przez studentow
subdyscypliny jezykoznawstwa

hiszpanskiego. Doskonalenie umiejetnosci

redagowania tekstéw naukowych w
jezyku  hiszpanskim oraz  ustnej
komunikacji akademickie;j. Praca




zindywidualizowana dostosowana do
tematu pracy: dobér korpusu badawczego,

lektura i analiza; dobdér metod
analitycznych; dobor pozycji
bibliograficznych, weryfikacja wynikéw
analiz; synteza i konkluzja. Studenci

¢wicza takze umiejetno$¢ przygotowania i
wyglaszania prezentacji naukowej. W
czasie zaje¢ studenci doskonalg swoj

warsztat badawczy w zakresie
empirycznych badan iloSciowych i
jakoSciowych.

Wymagania wstepne, stanowigce Znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego na

okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

poziomie co najmniej B2.

Podstawowa znajomo$¢ problematyki
jezykoznawczej, translatorskiej,
ewentualnie glottodydaktyczne;j.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i poglebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A_WO03;

2) w poglebionym stopniu teorie, wiodace
szkoly badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiggniecia

z  zakresu  wybranej
dyplomowej; 01H-2A_WO09;

specjalizacji

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autordw,
synteze réznych idei i pogladéw, dobierac

metody i  konstruowa¢ narzedzia
badawcze w jezykoznawstwa; 01H-
2A_U02;

2) wyszukiwa¢, analizowa¢, samodzielnie
zdobywa¢ wiedze, rozwija¢ swoje
umiejetno$ci badawcze 1 uzytkowac
informacje, wykorzystujac roéznorodne

Zzrodta w zakresie wybranego seminarium
magisterskiego; 01H-2A_UO08;

3) przeprowadzi¢ pogtebione badania
(formutowanie i analiza problemoéw,
dobér metod i narzedzi, opracowanie i




prezentacja wynikéw) pozwalajace na
rozwigzywanie probleméw w obrebie
dyscypliny wybranej specjalizacji
dyplomowej; 01H-2A_U10

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) Kkrytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; 01H-2A_KO01;

Efekt uczenia sie z zakresu ochrony
wlasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego Student zna

1) pojecia i zasady z zakresu ochrony
prawa  autorskiego oraz  rozumie
koniecznos$¢ zarzadzania zasobami; 01H-
2A_W10

Nazwa przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne
1(jezykoznawstwo)

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin konwersatorium 1

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Glownym celem zaje¢ jest zapoznanie
studentow z  obszarem badan i
metodologia pragmalingwistyki. [ tak,
jednym z gtéwnych zatozen bedzie
umiejscowienie pragmatyki na tle innych
dziedzin i pradow jezykoznawczych.




Dokonany zostanie przeglad
podstawowych  konceptow i  pojec
pragmatycznych, wraz z odniesieniem do
teorii takich jak: filozofia jezyka Austina,
teoria aktéw mowy Searle’a, zasada
kooperacji Grice’a. Szczeg6lna uwaga
poswiecona zostanie studiom z zakresu
grzecznosci jezykowej (w ujeciu Brown i
Levinsona, Kerbrat-Orecchioni czy Bravo i
Haverkate’a) - w tym wypadku nie
braknie = odniesien o  charakterze
transkulturowym i  kontrastywnym.
Formy aktywizujace, takie jak np.: analiza
tekstow Zrodtowych czy poréwnywanie
materiatu analitycznego z kilku jezykow,

powinny ksztattowac umiejetnos¢
stawiania  hipotez, argumentowania,
wnioskowania, syntezy, ktére bez

watpienia beda przydatne studentom w
toku dalszych studiow i w redakcji pracy
magisterskie;j.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Bardzo dobra  znajomo$¢  jezyka
hiszpanskiego;  podstawowa  wiedza
jezykoznawcza wyniesiona z 1. cyklu

studidw filologicznych.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA- student zna i rozumie:

- w pogtebionym stopniu powigzanie
jezykoznawstwa VA dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajgce na integrowanie perspektyw
z zakresu roznych nauk humanistycznych
(01H-2A_W02);

- w sposoOb uporzadkowany i pogtebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa (01H-2A_WO03);

- w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposéb kompleksowa
nature jezyka oraz jego ztozono$¢ i
historyczng zmienno$¢ znaczen (01H-

2A_W04);

- w pogtebionym stopniu teorie, wiodace
szkoly badawcze, kierunki rozwoju i nowe




osiaggniecia vA zakresu wybranej
specjalizacji dyplomowej (i, w odniesieniu
do przedmiotu, z zakresu pragmatyki
jezykowej) (01H-2A_WO09);

- pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego oraz rozumie koniecznos¢
zarzadzania zasobami wtlasnosci
intelektualnej (01H-2A_W10);

UMIEJETNOSCI- student potrafi:

- analizowa¢ prace innych autordw,
syneteze rdéznych idei 1 pogladdw,
dobiera¢ metody i konstruowac¢ narzedzia
badawcze w zakresie jezukoznawstwa
(01H-2A_U02);

- oceni¢ oddziatywanie spoteczne zjawisk
jezykowych (01H-2A_U04);

- tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku hiszpanskim oraz prace pisemne w
zakresie jezykoznawstwa vA
wykorzystaniem  réznorodnych  ujec
teoretycznych i korzystajac z literatury
przedmiotu (01H-2A_U05);

- komunikowac sie w jezyku hiszpanskim
z wykorzystaniem ro6znych kanatéw i
technik komunikacyjnych ze specjalistami
w  obrebie  dyscypliny  wybranej
specjalizacji dyplomowej, stosujac przy
tym  réwniez  terminologie = nauk
pokrewnych (01H-2A_U09);

KOMPETENCJE SPOLECZNE— student jest
gotow do:

- krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemoéw
poznawczych (01H-2A_KO01);

Nazwa przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne 2, 3

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

56 godzin konwersatorium 1




Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne z zakresu stylistyki
i socjolingwistyki stosowanej jezyka
hiszpanskiego w ramach specjalizacji
jezykoznawcze;j.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka
hiszpanskiego, ogélna wiedza na temat
struktury jezyka hiszpanskiego oraz
gramatyki kontrastywnej, leksykologii i
leksykografii jezyka hiszpanskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie
(kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w sposéb uporzadkowany i pogtebiony
terminologie i metodologie z zakresu
jezykoznawstwa; 01H-2A_WO03;

2) w poglebionym stopniu teorie, wiodace
szkoly badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiaggniecia vA zakresu wybranej
specjalizacji dyplomowej; 01H-2A_W09;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzic¢ pogtebionag i

szczegbtowq analize tekstu zZ
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajagc  przy tym  kontekst

spoteczny i kulturowy; 01H-2A_U03;

2) oceni¢ oddzialywanie spoteczne
zjawisk jezykowych; 01H-2A_U04

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotéw do:

1) krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia




wiedzy w rozwiazywaniu problemoéw
poznawczych; 01H-2A_KO01;

2) uczestniczenia w zyciu kulturalnym w
przestrzeni polskiej i krajow
hiszpanskojezycznych, prezentowania
otwarto$ci na odmienno$¢ kulturows;
01H-2A_K02;

MODUL SPECJALIZAC)I LITERATUROZNAWCZE]

Nazwa przedmiotu

Aktualne tendencje w literaturach
jezyka hiszpanskiego 1

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec¢
przedmiotu

56 godzin konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarne
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 8

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zajec jest dostarczenie wiedzy na
temat zjawisk zachodzacych w literaturze
i kulturze hiszpanskiej XX i XXI wieku i
hispanoamerykanskiej od lat 70 XX w. do
poczatkow XXI w. oraz rozwiniecie
umiejetnos$ci analizy tekstu literackiego w
oparciu o rézne teorie literaturoznawcze.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowana
hiszpanskiego.

znajomos¢ jezyka

Znajomos¢ historii, literatury i kultury
hispanoamerykanskiej na  poziomie




studiow  licencjackich z
Hiszpanskie;j.

Filologii

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
literaturoznawstwa  z  dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajgce na integrowanie perspektyw
z zakresu réznych nauk humanistycznych,

01H-2A_WO02;

2) w stopniu poglebionym historie
literatury i kultury hiszpanskiej i
hispanoamerykanskiej, 01H-2A_WO07;

3) zawansowane metody analizy i
interpretacji wytworéw Kkultury krajow
hiszpanskojezycznych,  warto$ciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich,
01H-2A_WO06;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzic¢ pogtebiona i

szczegOtowy analize tekstu
z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajagc  przy tym  kontekst

spoteczny i kulturowy, 01H-2A_U03;

2) oceni¢ oddzialywanie spoteczne
zjawisk literackich; 01H-2A_U04;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotéow do:

1) wykorzystania kompetencji
spotecznych i osobowych takich jak m.i.:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmienno$¢

kulturowg, umiejetno$¢ okreslenia
wilasnych zainteresowan, umiejetno$¢
samooceny, krytycznego mysSlenia,
rozwigzywania problemoéw;
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow

hispanoamerykanskich, 01H-2A_K04;




Nazwa przedmiotu

Aktualne tendencje w literaturach
jezyka hiszpanskiego 2

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, stacjonarne
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 2

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zajec jest dostarczenie wiedzy na
temat zjawisk zachodzacych w literaturze
i kulturze hiszpanskiej XX i XXI wieku i
hispanoamerykanskiej od poczatkow XXI
w. do terazniejszo$ci oraz rozwiniecie
umiejetnos$ci analizy tekstu literackiego w
oparciu o rézne teorie literaturoznawcze.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowana
hiszpanskiego.

znajomos¢ jezyka

Znajomos$¢ historii, literatury i kultury
hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej na
poziomie studiéw licencjackich z Filologii
Hiszpanskiej.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
literaturoznawstwa  z  dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajace na integrowanie perspektyw
z Zakresu réznych nauk humanistycznych,

01H-2A_WO02;

2) w stopniu poglebionym historie
literatury i kultury hiszpanskiej i
hispanoamerykanskiej, 01H-2A_WO07;




3) zawansowane metody analizy i
interpretacji wytwordw kultury krajow
hiszpanskojezycznych,  wartoSciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich,
01H-2A_WO06;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzic¢ poglebiong i

szczegbtowyg analize tekstu
z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajagc  przy tym  kontekst

spoteczny i kulturowy, 01H-2A_U03;

2) oceni¢ oddzialywanie spoteczne
zjawisk literackich; 01H-2A_U04;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) odpowiedzialno$ci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow
hispanoamerykanskich, 01H-2A_K04;

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 1,2
(literaturoznawcze)

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin seminarium (S)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski

Punkty ECTS 2x2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest dostarczenie studentowi

celow przedmiotu narzedzi metodologicznych i
merytorycznych wspomagajacych

napisanie pracy magisterskiej.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie

poziom
pogtebiona

Zaawansowany
hiszpanskiego,

jezyka
znajomos¢




musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

historii i kultury literatury hiszpanskie;j
oraz latynoamerykanskiej VA
uwzglednieniem kontekstu spotecznego i
historycznego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Absolwent zna i rozumie:

1) zawansowane metody analizy i
interpretacji wytwordw kultury krajow
hiszpanskojezycznych, = wartoSciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
01H-2A_WO06;

2) w poglebionym stopniu teorie, wiodgace
szkoty badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiagniecia z zakresu literaturoznawstwa;

01H-2A_W09
UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autoroéw,
tworzy¢ synteze réznych idei i pogladéw,
dobiera¢ metody i konstruowac narzedzia
badawcze w zakresie literaturoznawstwa;
01H-2A_U02;

2) przeprowadzi¢ pogtebione badania
(formutowanie i analiza problemoéw,
dobér metod i narzedzi, opracowanie i
prezentacja wynikéw) pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw w obrebie
literaturoznawstwa; 01H-2A_U10.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent

jest gotow do Kkrytycznej oceny
odbieranych treSci naukowych oraz
uznawania znaczenia wiedzy w

rozwiazywaniu probleméw poznawczych;
01H-2A_KO1.

Efekt uczenia sie z zakresu ochrony
wlasnos$ci intelektualnej i prawa
autorskiego

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa autorskiego oraz
rozumie konieczno$¢ zarzadzania
zasobami; 01H-2A_W10.




Nazwa przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne 1

Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

28 godzin konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie

Glownym celem kursu jest zapoznanie

celéw przedmiotu studentow z  kluczowymi tekstami
wspobtczesnej literatury
hiszpanskojezycznej.

Wymagania wstepne, stanowigce Zaawansowany poziom jezyka

okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie hiszpanskiego 1  znajomo$¢  teorii

musi posiadac student zapisujacy sie na literaturoznawstwa.

dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie WIEDZA Student zna i rozumie:

okres$lajace jaka wiedze, umiejetnosci ) )

Jace jaxa ¢ )G 1) zawansowane metody analizy i

i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

interpretacji wytworow kultury krajéw
hiszpanskojezycznych, = wartoSciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
01H-2A_WO06;

2) w stopniu poglebionym historie
literatury i kultury hiszpanskiej i
hispanoamerykanskiej, 01H-2A_WO07;

3) w pogtebionym stopniu teorie, wiodace
szkoly badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiagniecia vA zakresu  wybranej
specjalizacji dyplomowej; 01H-2A_W09;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzic pogtebiona i
szczegbtowa analize tekstu
z zastosowaniem podstawowych metod,




uwzgledniajgc  przy tym  kontekst
spoteczny i kulturowy; 01H-2A_U03;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) odpowiedzialno$ci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow
hiszpanskojezycznych; 01H-2A_K04.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 3
(literaturoznawcze)

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin seminarium (s)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski

Punkty ECTS 5

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zajec jest dostarczenie studentowi

celow przedmiotu narzedzi metodologicznych i
merytorycznych umozliwiajacych

napisanie pracy magisterskiej.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka
hiszpanskiego, pogtebiona znajomos¢
historii i kultury literatury hiszpanskiej
oraz latynoamerykanskiej v/
uwzglednieniem kontekstu spotecznego i
historycznego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w

WIEDZA Absolwent zna i rozumie:

1) zawansowane metody analizy i
interpretacji wytwordéw kultury krajow
hiszpanskojezycznych,  wartoSciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
01H-2A_WO06;




macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

2) w pogtebionym stopniu teorie, wiodgce
szkoty badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiagniecia z zakresu literaturoznawstwa;

01H-2A_W09
UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autordw,
tworzy¢ synteze rdéznych idei i pogladéw,
dobiera¢ metody i konstruowacé narzedzia
badawcze w zakresie literaturoznawstwa;
01H-2A_U02;

2) przeprowadzi¢ pogtebione badania
(formutowanie i analiza probleméw,
doboér metod i narzedzi, opracowanie i
prezentacja wynikéw) pozwalajace na
rozwigzywanie probleméw w obrebie
literaturoznawstwa; 01H-2A_U10.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent
jest gotéw do:

1)krytycznej oceny odbieranych tresci
naukowych oraz uznawania znaczenia
wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych; 01H-2A_KO01.

Efekt uczenia sie z zakresu ochrony
wlasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa autorskiego oraz
rozumie koniecznos¢ zarzadzania
zasobami; 01H-2A_ W10.

Nazwa przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne 2, 3, 4

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

3x28 godzin konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin
zaliczenie na ocene)
Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)




Jezyk wyktadowy

hiszpanski

Punkty ECTS

3x2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie

Glownym celem kursu jest zapoznanie

celow przedmiotu studentéow z  kluczowymi tekstami
wspotczesnej literatury
hiszpanskojezyczne;j.

Wymagania wstepne, stanowigce Zaawansowany poziom jezyka

okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie hiszpanskiego i  znajomo$¢  teorii

musi posiadac student zapisujacy sie na literaturoznawstwa.

dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) zawansowane metody analizy i
interpretacji wytworow kultury krajow
hiszpanskojezycznych,  warto$ciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
01H-2A_WO06;

2) w stopniu poglebionym historie
literatury i kultury hiszpanskiej i
hispanoamerykanskiej, 01H-2A_WO07;

3) w pogtebionym stopniu teorie, wiodgce
szkoty badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiggniecia z zakresu specjalizacji
literaturoznawczej; 01H-2A_W09;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzi¢ pogtebiong i szczegétowa
analize tekstu
z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajac przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy; 01H-2A_U03;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student
gotow do :

jest

1) wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych takich jak min.: kreatywnos¢,
otwartoS§¢ na odmienno$¢  kulturowsg,
umiejetnosé okres$lenia wtasnych
zainteresowan, 01H-2A_KO04.




Nazwa przedmiotu

Wspoltczesna kultura hiszpanskiego
obszaru jezykowego

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celéw przedmiotu

Celem zajec jest dostarczenie wiedzy na
temat zjawisk zachodzgcych w kulturze
hiszpanskiego obszaru jezykowego oraz
rozwiniecie umiejetnosci analizy tekstow
kultury w oparciu o rézne teorie z obszary
badan kulturowych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos$¢ literatury hiszpanskiej na
poziomie studidéw licencjackich.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie
(kody efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza. Absolwent zna i rozumie:

1) zawansowane metody analizy i
interpretacji wytworow kultury
krajow hiszpanskojezycznych
(01H-2A_WO06);

Umiejetnosci. Absolwent potrafi:

1) przeprowadzi¢  pogtebiong i
szczegOtowg analize tekstu
z zastosowaniem podstawowych
metod, uwzgledniajagc przy tym
kontekst spoteczny i kulturowy
(01H-2A_U03)

2) przygotowac
wystgpienia

wyczerpujgce
ustne w jezyku

hiszpanskim na wybrane tematy

naukowe i popularnonaukowe
korzystajac v/ literatury
przedmiotu, merytorycznie




argumentowa¢ 1  formulowac
wnioski i samodzielne sady w

jezyku hiszpanskim (01H-2A_U06).

Kompetencje personalne i spoteczne.
Absolwent jest gotow do:

1) uczestniczenia w Zyciu
kulturalnym w przestrzeni polskiej
i krajow hiszpanskojezycznych,

prezentowania  otwarto$ci na
odmienno$¢  kulturowg (01H-
2A_K02).

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 4
(literaturoznawcze)

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec¢
przedmiotu

28 godzin seminarium (s)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski

Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zajec jest dostarczenie studentowi

celow przedmiotu narzedzi metodologicznych i
merytorycznych umozliwiajacych

napisanie pracy magisterskiej.

Wymagania wstepne, stanowiagce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Zaawansowany poziom jezyka
hiszpanskiego, pogtebiona znajomos¢
historii i kultury literatury hiszpanskie;j
oraz latynoamerykanskiej vA
uwzglednieniem kontekstu spotecznego i
historycznego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy

WIEDZA Absolwent zna i rozumie:

1) zawansowane
interpretacji

metody analizy i
wytworow kultury krajow




student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

hiszpanskojezycznych,  warto$ciowanie
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
01H-2A_WO06;

2) w pogtebionym stopniu teorie, wiodgce
szkoty badawcze, kierunki rozwoju i nowe
osiagniecia z zakresu literaturoznawstwa;

01H-2A_W09
UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:

1) analizowa¢ prace innych autorow,
tworzy¢ synteze rdéznych idei i pogladow,
dobiera¢ metody i konstruowacé narzedzia
badawcze w zakresie nauk filologicznych;
01H-2A_U0Z;

2) przeprowadzi¢ pogtebione badania
(formutowanie i analiza problemoéw,
doboér metod i narzedzi, opracowanie i
prezentacja wynikéw) pozwalajace na
rozwigzywanie probleméw w obrebie
literaturoznawstwa; 01H-2A_U10.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent

jest gotow do krytycznej oceny
odbieranych tre$ci naukowych oraz
uznawania znaczenia wiedzy w

rozwiazywaniu probleméw poznawczych;
01H-2A_KO1.

Efekt uczenia sie z zakresu ochrony
wlasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa autorskiego oraz
rozumie koniecznos¢ zarzadzania
zasobami; 01H-2A W10.

PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI Z JEZYKIEM ANGIELSKIM

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jez. Angielskiego -
sprawnoSci zintegrowane 1

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin konwersatorium 1




Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 2

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny i
obejmujg rozwijanie w sposob
zintegrowany takich sprawnosci
jezykowych jak kompetencja leksykalna,
gramatyczna, rozumienie ze stuchu i
rozumienie tekstu pisanego oraz
wypowiedz ustna i pisemna. Przedmiot
wyposaza studenta w niezbedny aparat
leksykalno-gramatyczny na poziomie
zaawansowanym, pozwalajacy mu na
poprawng komunikacje w sytuacjach
formalnych i nieformalnych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Poziom jezyka angielskiego przynajmniej
Srednio zaawansowany (B1)

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) W pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke wspotczesnego
jezyka angielskiego; 01H-2A_W04.

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1)tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku angielskim z wykorzystaniem
podstawowych ujec teoretycznych w
oparciu o literature przedmiotu; 01H-
2A_UO5

2)samodzielnie zdobywa¢ wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
wybranego kierunku studiéw; 01H-2A_U8

KOMPETENC]JE SPOLECZNE Student jest
gotéw do:

1) wuznawania znaczenia

rozwigzywaniu

wiedzy w
problemoéw,




zachowanie
krajow

odpowiedzialnosci za
dziedzictwa kulturowego
anglojezycznych; 01H-2A_K04.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jez. Angielskiego -
sprawnoSci zintegrowane 2

Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

28 godzin konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny i
obejmuja rozwijanie w sposob
zintegrowany takich sprawnosci
jezykowych jak kompetencja leksykalna,
gramatyczna, rozumienie ze stuchu i
rozumienie tekstu pisanego oraz
wypowiedZ ustna i pisemna. Przedmiot
wyposaza studenta w niezbedny aparat
leksykalno-gramatyczny na poziomie
zaawansowanym, pozwalajacy mu na
poprawng komunikacje w sytuacjach
formalnych i nieformalnych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Poziom jezyka angielskiego przynajmniej
$rednio zaawansowany (B1)

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych

1) W pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke wspoétczesnego
jezyka angielskiego; 01H-2A_W04.

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1)tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku angielskim z wykorzystaniem
podstawowych ujec teoretycznych w




przyporzgdkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

oparciu o literature przedmiotu; 01H-
2A_UO05

2)samodzielnie zdobywa¢ wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
wybranego kierunku studiéw; 01H-2A_U8

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) wuznawania znaczenia wiedzy w

rozwigzywaniu probleméw,
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow

anglojezycznych; 01H-2A_KO04.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jez. Angielskiego -
sprawnosci zintegrowane 3

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec¢
przedmiotu

28 godzin konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny i
obejmujg rozwijanie w sposéb
zintegrowany takich sprawnosci
jezykowych jak kompetencja leksykalna,
gramatyczna, rozumienie ze stuchu i
rozumienie tekstu pisanego oraz
wypowiedzZ ustna i pisemna. Przedmiot
wyposaza studenta w niezbedny aparat
leksykalno-gramatyczny na poziomie
zaawansowanym, pozwalajacy mu na
poprawng komunikacje w sytuacjach
formalnych i nieformalnych.

Wymagania wstepne, stanowiace
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie

Poziom jezyka angielskiego przynajmniej
Srednio zaawansowany (B2)




musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujgcy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) W pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke wspoétczesnego
jezyka angielskiego; 01H-2A_W04.

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1)tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku angielskim z wykorzystaniem
podstawowych ujec¢ teoretycznych w
oparciu o literature przedmiotu; 01H-
2A_U05

2)samodzielnie zdobywa¢ wiedze i
rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie
wybranego kierunku studiéw; 01H-2A_U8

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) uznawania znaczenia wiedzy w

rozwigzywaniu probleméw,
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow

anglojezycznych, 01H-2A_K04.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jez. Angielskiego -
sprawnoSci zintegrowane 4

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu

28 godzin konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celéw przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny i
obejmuja rozwijanie w sposéb
zintegrowany takich sprawnosci
jezykowych jak kompetencja leksykalna,
gramatyczna, rozumienie ze stuchu i




rozumienie tekstu pisanego oraz
wypowiedZ ustna i pisemna. Przedmiot
wyposaza studenta w niezbedny aparat
leksykalno-gramatyczny na poziomie
zaawansowanym, pozwalajacy mu na
poprawng komunikacje w sytuacjach
formalnych i nieformalnych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Poziom jezyka angielskiego przynajmniej
$rednio zaawansowany (B2)

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu strukture,
gramatyke i leksyke wspoétczesnego
jezyka angielskiego; 01H-2A_W04

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1)tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w
jezyku angielskim z wykorzystaniem
podstawowych ujec teoretycznych w
oparciu o literature przedmiotu; 01H-
2A_U05

2) samodzielnie zdobywac wiedze i
rozwijaC swoje umiejetnosci w zakresie
wybranego kierunku studiéw; 01H-2A_U8

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotéow do:

1. uznawania znaczenia wiedzy w
rozwigzywaniu problemoéw,
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego krajow
anglojezycznych; 01H-2A_K04

Nazwa przedmiotu

Tlumaczenie angielski-polski 1

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin translatorium (t)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Egzamin




Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski i polski
Punkty ECTS 4

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Wprowadzenie podstawowych poje¢ i
strategii przekladu z angielskiego na
polski:

rola kontekstu; ekwiwalencja na poziomie
stowa i frazy; przektad idioméw; przektad
struktury gramatycznej tekstu; elementy
kultury w  przektadzie; aspekty
komunikacji i pragmatyki w przektadzie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Plynna znajomos¢ jezyka angielskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
dyscyplin koniecznych do poszerzania
wiedzy, pozwalajacych na integrowanie
perspektyw z zakresu réznych nauk
humanistyczych;01H-2A_WO02;

2) w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposob kompleksowa
nature jezyka angielskiego i polskiego
oraz ich ztozono$¢ i historyczng
zmienno$¢ znaczen;01H-2A_W04;

3) zaawansowane metody analizy i
interpretacji wytworow kultury
anglojezycznej, wartosciowanie
anglojezycznych dziet literackich; 01H-
2A_WO06.

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzi¢ pogtebiong i
szczegbtowq analize tekstu
z Zastosowaniem podstawowych metod,




uwzgledniajgc przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy;01H-2A_U03

2) thumaczy¢ ustnie i pisemnie
standardowe teksty z j. angielskiego na j.
polski; 01H-2A_UO7

KOMPETENC]JE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznego mys$lenia, rozwigzywania
probleméw; odpowiedzialnoSci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajéw anglojezycznych; 01H-2A_KO04.

Nazwa przedmiotu

Thumaczenie angielski-polski

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godzin translatorium (t)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, Egzamin

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski i polski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Rozszerzone aspekty przektadu z

celow przedmiotu angielskiego na polski, w tym:
ekwiwalencja stownictwa i struktur
gramatycznych; elementy kultury
anglosaskiej w przektadzie; aspekty

komunikacji i pragmatyki w przektadzie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Plynna znajomos¢ jezyka angielskiego.




Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
dyscyplin koniecznych do poszerzania
wiedzy, pozwalajacych na integrowanie
perspektyw z zakresu réznych nauk
humanistyczych;01H-2A_W02

2) w pogtebionym stopniu i
uporzadkowany sposob kompleksowa
nature jezyka angielskiego i polskiego
oraz ich ztozono$¢ i historyczna
zmienno$¢ znaczen;01H-2A_ W04

3) zaawansowane metody analizy i
interpretacji wytworéw kultury
anglojezycznej, warto$sciowanie
anglojezycznych dziet literackich; 01H-
2A_W06.

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

1) przeprowadzi¢ pogtebiong i
szczegOtowa analize tekstu

z Zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy;01H-2A_U03;

2) thtumaczy¢ ustnie i pisemnie
standardowe teksty z j. angielskiego na j.
polski; 01H-2A_U07;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

1) krytycznego mys$lenia, rozwigzywania
problemow; odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow anglojezycznych; 01H-2A_KO04.

Nazwa przedmiotu

Jezyk angielski w USA

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene na podstawie
pisemnego kolokwium




Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 2

Skrdcony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest dostarczenie wiedzy na
temat roéznic pomiedzy  brytyjskim
angielskim oraz amerykanskim angielskim
w podstawowym zakresie oraz zapoznanie
studentéw z podstawowymi pojeciami
sktadajagcymi sie na kulture jezyka
angielskiego amerykanskiego.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

znajomos¢
poziomie B2.

jezyka  angielskiego  na

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza. Absolwent zna i rozumie:

1) w pogtebionym stopniu powigzanie
jezykoznawstwa Z dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajgce na integrowanie perspektyw
z zakresu réznych nauk humanistycznych;
(01H-2A_W02).

Umiejetnosci. Absolwent potrafi:

1) postugiwac sie jezykiem angielskim na
poziomie B2+ wg ESOKJ; (01H-2A_U12).

Kompetencje personalne i spoteczne.
Absolwent jest gotow do:

1) uczestniczenia w zyciu kulturalnym w
przestrzeni  polskiej oraz  krajow
angielskiego obszaru jezykowego,
prezentowania otwartosci na odmiennos¢
kulturowag;( 01H-2A_K02);

2) wykorzystania kompetencji
spotecznych i osobowych takich jak m.in.:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmienno$¢
kulturowg, umiejetnos¢ okreslenia
wiasnych zainteresowan; (H2A_K04).




Nazwa przedmiotu

Literatura autorow pochodzenia
latynoskiego w USA

Liczba godzin poszczegélnych form zajec
przedmiotu

28 konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie studentow z
wybranymi dzietami literatury pisarzy
latynoamerykanskich, ktoére sg Zrodtem
podstawowej wiedzy o kulturze i historii
krajow Ameryki Péinocnej i Ameryki
Centralne;j. Wybrane utwory
przedstawiaja  codzienno$¢ z  jaka
przychodzi zmaga¢ sie tym wszystkim,
ktorzy szukajg wilasnego szczeScia i
bezpieczenstwa w nowej ojczyZnie,
niekiedy gorzko smakujgc przy tym
ztudnego i ulotnego snu amerykariskiego
(American Dream). Omawiane utwory
analizowane s3 rowniez w konteksScie
historycznym jak roéwniez zwigzane z
konkretnymi postaciami historycznymi
(Rafael Trujillo, Fidel Castro).

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

znajomos¢
poziomie B2.

jezyka  angielskiego na

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie

Wiedza. Absolwent zna i rozumie:

1. w pogtebionym stopniu powigzanie
literaturoznawstwa  z  dyscyplinami
koniecznymi do poszerzania wiedzy,
pozwalajace na integrowanie perspektyw
z zakresu roznych nauk humanistycznych.
(01H-2A_W02);




(kody efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

2. w pogtebionym stopniu historie
literatury autorow pochodzenia
latynoskiego w USA; (01H-2A_W07);

3.w podstawowym sposéb literature i
kulture angielskiego obszaru jezykowego
(01H-2A_W12).

Umiejetnosci. Absolwent potrafi:

1.przeprowadzic¢ pogtebiong i
szczegOtowg analize tekstu
zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajagc  przy tym  kontekst

spoteczny i kulturowy; (01H-2A_U03)

2. analizowad, interpretowac¢ i oceniaé
zjawiska zachodzace w jezyku, literaturze
i kulturze autoréw latynoskich w USA
(01H-2A_U13)

Kompetencje personalne i spoteczne.
Absolwent jest gotow do:

zachowanie
autorow

1. odpowiedzialnosci za
dziedzictwa kulturowego
latynoskich w USA (H2A_K04).

PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI Z JEZYKIEM PORTUGALSKIM

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

56 godz. konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene




Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy portugalski (i polski)

Punkty ECTS 2x2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest wyksztalcenie i
celow przedmiotu rozwiniecie czterech kompetenc;ji

jezykowych do poziomu A1l. Materiat
bedzie obejmowat gramatyke i leksyke ze
szczegblnym  uwzglednieniem rdznic
miedzy jezykiem  portugalskim a
wiodacym hiszpanskim.

Tresci ksztatcenia:

- witanie i Zegnanie sie, przedstawianie sie
i pytanie o dane osobowe;

- mowienie o rodzinie, przyjaciotach;
- opisywanie oséb;

- opisywanie miasta, dzielnicy, domu;
opisywanie potozenia kogo$ lub czego$ w
przestrzeni;

- porbwnywanie;

- opowiadanie o rutynie i o planach na
najblizsza przysztos¢;

- wyrazanie zgody i niezgody;
- opowiadanie o zdarzeniach z przesztosci;

- uzyskiwanie informacji na temat ustug,
np. pobytu w hotelu lub wycieczki.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Brak

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

WIEDZA: Student zna i rozumie:

strukture, gramatyke i leksyke
wspotczesnego jezyka portugalskiego

01H-2A_W11;
UMIEJETNOSCI Student potrafi:




specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

postugiwac sie i komunikowaé¢ w jezyku
portugalskim na poziomie Al wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels)
01H-2A_U12.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Student jest
gotow do:

-wykorzystania kompetencji spotecznych
i osobowych oraz do odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego [01H-2A_KO04].

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godz. konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy portugalski (i polski)

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest wyksztatcenie i
celow przedmiotu rozwiniecie czterech kompetenc;ji

jezykowych do poziomu A2. Materiat
bedzie obejmowatl gramatyke i leksyke ze
szczegblnym  uwzglednieniem  rdznic
miedzy jezykiem  portugalskim a
wiodacym hiszpanskim.

Tresci ksztatcenia:

- witanie i Zegnanie sie, przedstawianie sie
i pytanie o dane osobowe;

- méwienie o rodzinie, przyjaciotach;

- opisywanie oséb;




- opisywanie miasta, dzielnicy, domu;
opisywanie potozenia kogo$ lub czegos w
przestrzeni;

- poréwnywanie;

- opowiadanie o rutynie i o planach na
najblizsza przysztos¢;

- wyrazanie zgody i niezgody;
- opowiadanie o zdarzeniach z przesztoSci;

- uzyskiwanie informacji na temat ustug,
np. pobytu w hotelu lub wycieczki.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ portugalskiego na poziomie A1

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

strukture, gramatyke i leksyke
wspotczesnego jezyka portugalskiego;

01H-2A_W11;

UMIEJETNOSCI Student potrafi:

postugiwac sie i komunikowa¢ w jezyku
portugalskim na poziomie Al wg
europejskiego systemu opisu ksztalcenia
jezykowego (Common Reference Levels);
01H-2A_U12.

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent
jest gotow do:

-wykorzystania kompetencji spotecznych
i osobowych oraz do odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego [01H-2A_KO04].




Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego z elementami
cywilizacji Portugalii i Brazylii

Liczba godzin poszczeg6lnych form zaje¢
przedmiotu

28 godz. konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Egzamin

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

Stacjonarna

Jezyk wyktadowy portugalski (i polski)

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest wyksztatcenie i
celow przedmiotu rozwiniecie czterech kompetenc;ji

jezykowych do poziomu A2. Materiat
bedzie obejmowal gramatyke i leksyke
oraz treSci zwigzane z cywilizacjg
Portugalii i Brazylii.

TreSci ksztatcenia:
- opisywanie pogody;

-  moéwienie o upodobaniach i
preferencjach vA uwzglednieniem
zwyczajow w Portugalii i Brazylii;

- opowiadanie o zwyczajach w przesztosci
z uwzglednieniem zwyczajow w Portugalii
i Brazylii;

- opowiadanie o przesztych zdarzeniach i
ich okolicznosciach;

- dawanie rad i sugestii;

- tworzenie CV i analizowanie ogtoszen o
prace;

- komunikacja w sklepie, opisywanie
ubioru i akcesoriow;

- komunikacja w restauracji (rezerwacje,
zamawianie, pytanie o  sktadniki,
reklamacje), mowienie o swojej diecie i
preferencjach;  gastronomia  krajow
luzofonskich;




- wyrazanie prawdopodobienistwa i

pewnosci;

- wyrazanie i proszenie o opinie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Znajomos$¢ portugalskiego na poziomie
Al+

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Student zna i rozumie:

- strukture, gramatyke i leksyke
wspoiczesnego jezyka portugalskiego

01H-2A_W11;

- w podstawowym stopniu kulture
portugalskiego obszaru jezykowego 01H-
2A W12

UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:

- postugiwac sie i komunikowaé w jezyku
portugalskim na poziomie A2 wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels);
01H-2A_U12.

- analizowa¢, interpretowa¢ i oceniaé
zjawiska zachodzace w jezyku i kulturze
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego (01H-2A_U13).

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent
jest gotow do:

-wykorzystania kompetencji spotecznych
i osobowych oraz do odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego; 01H-2A_K04.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego




Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

28 godz. konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy portugalski

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest wyksztalcenie i
celow przedmiotu rozwiniecie czterech kompetenc;ji

jezykowych do poziomu A2+/B1. Materiat
bedzie obejmowat gramatyke i leksyke ze
szczegblnym  uwzglednieniem rdznic
miedzy jezykiem  portugalskim a
wiodacym hiszpanskim.

Tresci ksztatcenia:

- opowiadanie o rodzinie i zadaniach
domowych;

- wyrazanie swojego stosunku do nowych
technologii;

- opowiadanie o swoim wyksztalceniu i
doswiadczeniu zawodowym;

- opowiadanie o doswiadczeniach
zwigzanych z podrézami;

- opowiadanie o swojej diecie i
preferencjach gastronomicznych;

- rozmawianie o ekologii, przyrodzie i
zwierzetach;

- wyrazanie swojej opinii o sztuce, filmie,
literaturze i kulturze, méwienie o swoich
zwyczajach  dotyczacych  spedzania
wolnego czasu;

- lektura i analiza krotkich utworéw
luzofonskich.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie

Znajomos¢ portugalskiego na poziomie A2




musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego z elementami
literatury portugalskiej/ brazylijskiej

Liczba godzin poszczegélnych form zajec¢
przedmiotu

28 godz. konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Egzamin

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

Stacjonarna

Jezyk wyktadowy Portugalski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest wyksztatcenie i
celow przedmiotu rozwiniecie czterech kompetencji

jezykowych do poziomu A2+/B1. Materiat
bedzie obejmowal gramatyke i leksyke
oraz wybrane teksty literatury
portugalskiej/ brazylijskie;j.

Tre$ci ksztatcenia:

- opowiadanie o rodzinie i zadaniach
domowych;

- wyrazanie swojego stosunku do nowych
technologii;

- opowiadanie o swoim wyksztalceniu i
dos$wiadczeniu zawodowym;

- opowiadanie o doswiadczeniach
zwigzanych z podr6zami;

- opowiadanie o swojej diecie i
preferencjach gastronomicznych;

- rozmawianie o ekologii, przyrodzie i
zwierzetach;

- wyrazanie swojej opinii o sztuce, filmie,
literaturze i kulturze, méwienie o swoich
zwyczajach  dotyczacych  spedzania
wolnego czasu;

- lektura i analiza krétkich utworéw
literackich luzofonskich vA
uwzglednieniem ich kontekstu
historycznoliterackiego.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ portugalskiego na poziomie A2




Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Absolwent zna i rozumie:
- W podstawowym stopniu
portugalski; 01H-2A_W11;

- W podstawowym stopniu literature i
kulture wybranego obszaru
jezykowego 01H-2A_W12.

jezyk

UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:
-postugiwac sie i komunikowa¢ w jezyku
portugalskim na poziomie A2 wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels);
01H-2A_U12;

-analizowa¢, interpretowa¢ i oceniac
zjawiska zachodzace w literaturze
autorow portugalskiego obszary

jezykowego (01H-2A_U13)

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent
jest gotow do:

-wykorzystania kompetencji spotecznych
i osobowych oraz do odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego; 01H-2A_KO04.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godz. konwersatorium (k1)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec (stacjonarna, stacjonarna
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy portugalski
Punkty ECTS 2




Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest wyksztatcenie i
rozwiniecie czterech kompetencji
jezykowych do poziomu B1l. Materiat
bedzie obejmowal elementy gramatyki
opisowej i leksyke ze szczegélnym
uwzglednieniem roéznic miedzy jezykiem
portugalskim a wiodacym hiszpanskim.

Tresci ksztatcenia:

- mowienie o problemach zdrowotnych,
symptomach i leczeniu;

- moéwienie o0 swoich zwyczajach
zwigzanych ze sportem i aktywnoScig
fizyczna;

- wyrazanie zyczen i prosb;
- wyrazanie watpliwosci i niepewnosci;
- wyrazanie uczug;

- elementy gramatyki opisowe;j.

Wymagania wstepne, stanowigce
okres$lenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujgcy sie na
dany przedmiot

Znajomos$¢ portugalskiego na poziomie
A2+

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia sie
(kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA Absolwent zna i rozumie:

- w podstawowym jezyk

portugalski 01H-2A_ W11;

stopniu

UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:

- postugiwac sie i komunikowac w jezyku
portugalskim na poziomie Bl wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels)
01H-2A_U12;

KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent
jest gotow do:

-wykorzystania kompetencji spotecznych
i osobowych oraz do odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego; 01H-2A_KO04.




Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
portugalskiego z elementami
gramatyKki opisowej

Liczba godzin poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

28 godz. konwersatorium (k2)

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, egzamin

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, stacjonarna

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy portugalski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy przyblizenie Celem zaje¢ jest wyksztatcenie i
celow przedmiotu rozwiniecie czterech kompetenc;ji

jezykowych do poziomu B1l. Materiat
bedzie obejmowat elementy gramatyki
opisowej i leksyke ze szczegélnym
uwzglednieniem roéznic miedzy jezykiem
portugalskim a wiodacym hiszpanskim.

Tresci ksztatcenia:

- méwienie o problemach zdrowotnych,
symptomach i leczeniu;

- moéwienie o0 swoich zwyczajach
zwigzanych ze sportem i aktywnoS$cia
fizyczna;

- wyrazanie zyczen i prosb;
- wyrazanie watpliwosci i niepewnosci;
- wyrazanie uczug;

- elementy gramatyki opisowe;.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos$¢ portugalskiego na poziomie
A2+




Przedmiotowe efekty uczenia sie WIEDZA Absolwent zna i rozumie:
okreslajace jakg wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat kazdy
student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem | UMIEJETNOSCI Absolwent potrafi:
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektoéw uczenia sie
(kody efektéw, do ktorych
przyporzadkowany zostal przedmiot w
macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow) KOMPETENCJE SPOLECZNE Absolwent
jest gotow do:

- w podstawowym stopniu jezyk
portugalski; 01H-2A_W11;

- postugiwac sie i komunikowa¢ w jezyku
portugalskim na poziomie Bl wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels)
01H-2A_U12.

-wykorzystania kompetencji spotecznych
i osobowych oraz do odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego
krajow portugalskiego obszaru
jezykowego; 01H-2A_K04.

18.Sposob weryfikacji zakladanych efektéw uczenia sie osiaganych przez
studenta/studentke

Kazdy z wyktadowcow przeprowadza sprawdziany i egzaminy majgce na celu weryfikacje
zaktadanych efektéw uczenia sie. Ponadto opracowane arkusze ewaluacji przedmiotow
pozwalaja dokonac autoewaluacji i sprawdzi¢ czy i w jakim stopniu przeprowadzone
zajecia doprowadzity do osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie.

Szczegotowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie podane sg w sylabusach
poszczegblnych przedmiotéw. Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji oczekiwane
dla danego efektu uczenia sie.
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01H-2A_W05

01H-2A_WO06

01H-2A_WO07

01H-2A_WO08

01H-2A_W09

01H-2A_W10

01H-2A_W11

01H-2A_W12

01H-2A_UO1

01H-2A_UO02

01H-2A_UO3

01H-2A_U04

01H-2A_UO05

01H-2A_UO6

01H-2A_UO07

01H-2A_UO08

01H-2A_UO09

01H-2A_U10

01H-2A_U11

01H-2A_U12

01H-2A_U13

01H-2A_KO01

01H-2A_KO02

01H-2A_KO03

01H-2A_K04




19. Przedmioty, ktdore moga studenta przygotowac¢ do prowadzenia badan na
studiach I stopnia oraz zapewniajacych studentom udzial w badaniach na studiach
II stopnia

Wszystkie przedmioty z zakresu dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo,
kulturoznawstwo, w szczeg6lno$ci: seminarium dyplomowe i przedmioty
specjalnosSciowe.

20. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz
szkolenia z zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

e kurs BHP - 5 godzin;
e szkolenie biblioteczne - 2 godzin;
e kurs ochrony praw autorskich - 10 godzin.

21. Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk zawodowych

brak



